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Jokapäiväinen sanomalehti — Hinta 10 kori: 
1/1 vk. 30:—, 1/2 vk. 15:1—, 
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16:15 vuosikerta 
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* 


Puuocnuan rasera 
nNYHAÄHEN KAPLANA" 


1/4 vk. 7:50 


N:o 67 — V. 1936 — 6-päivän 4:s päivä — Sunnuntaina maaliskuun 22 p:nä 


Vanha suomalainen vallankumouksellinen tov. 
Yrjö Sirola, ei ainoastaan Suomen, vaan myöskin 
kansainvälisen vallankumouksellisen 


keen yksi parhaimmista eturivin 
kuollut. 


Jo vuodesta 1903 lähtien tov. Sirola työskente= 
Jee Suomen työväenliikkeessä. Hän näytteli huo- 
mattavaa roolia vuoden 1905 suurlakossa, joukko- 
Vaistelussa yleisen jänioikeuden puolesta ja Suo- 


men vanhan sosialidemokraaitisen 


dossa (v. 1905 hänet valittiin puoluesihteeriksi). 
riveissä ov. 


Wanhan sosialidemokratian 


taisteli oikeistolaisia vastaan. Mu 


hän työskenteli myöskin Amerikassa suomalaisten 


työläisten keskuudessa, osallistuen 
Väisten” silloiseen vasemmistoliikke 


Vallankumouksellisen liikkeen uuden nousun ai- 


kana v. 1917 tov. Sirola antautui 


tähän liikkeeseen ja kutsuu Suomen kansanjouk- 


oja taistelemaan käsi kädessä V 


wiäatin kanssa ja Leninin fuolueen kanssa. Vuo- 


len 1918 tammikuussa tov. Sirola 
ssosialidemokraattisen = puoli:een 


wmaksuen bolshevismin strategian 


Hänestä tuli yksi Suomen Kommunistisen Puo- 
Vueen perustajia ja vuodesta 1918 lähtien hänet 
lon kaikissa puoluekokouksissa valittu sen KK:n 


o 


jäseneksi. 


Tov. Sirola otti aktiivisesti osaa myöskin kan- 
isainväliseen liikkeeseen. Hän osallistui Zimmer- 


RIN, MOSKVIN, VANMIN, LENSKI, KOLAROV, VRETLING, KOPLE-|ankaran 
NIK, BELA KUN, KRUMIN, ANVELT, ANGARETIS, ZHAKAJA, 


ROV, STASOVA, KIRSANOVA, TUOMINEN, STEIN, LEHTOSAARI, |puolueen jäsenissä välinpitämät- 


Keskuskomitean 
siihen ryhmään, joka silloi: oli vallankumoukselli- 
isen liikkeen johdossa. Suomen työväenhallituk- 
sessa tov. Sirola johti ulkoasioita. Kolmikuukautisen 
wallankumouksen ja raskaan tappion opetusten 
pohjalla tov. Sirola uudestiaseistautui, täydellisesti 


YRJÖ SIROLA. 


mwaldin konferenssiin v. 1917. Hän kuului Suo-|tä kaikin puolin kohottaa bolshe- 
men Kommunistisen Puolueen edustajiin Kommu-| vistista valppautta ja puoluekuria 
mistisen Internatsionalen 1 kongressissa ja pitilkommunistien keskuudessa. 
vässä kongressissa selostuksen valkoisesta terro- 
rista. Useita kertoja Kominternin kongresseissa! osoitti, että useat puoluejärjestöt 
hänet on valittu Kansainvälisen Kontrollikomissin| eivät ole kasvattaneet kommunis- 
jäseneksi (1921—1922 ja 1928—1936). Hän olilteja puoluesääntöjen mitä anka- 
läheisessä yhteydessä myöskin Ruotsin Kommu-|rimman noudattamisen hengessä, 
mistisen Puolueen kanssa. 

Väsymättömällä kirjallisella toiminnallaan tov. 
työväenliikkeelle rikkaan perinnö 
Hän hallitsi oivallisesti marxilais-leniniläisen pro- 
'pagandan ja agitatsionin asetta, kirjoitti lukuisia 
kirjoituksia kommun'stiseen lehdistöön ja käänsi 
Suomen ja Ruotsin kielille useita Marxin, Leni- 
min ja Stalinin teoksia. 


Erittäin arvokasta työtä tov. Sirola teki kom-| muuttaa rangaistukset puolue- ja 
hmunistisen liikkeen uusien kaaderien kasvattajan! valtiokurin 
ominaisuudessa. Tämä tehtävä olikin hänen pää-| muodollis-byrokraatriseksi 
työnään elämänsä viimeisten 15 vuoden aikana.| menpiteeksi, huonosti. paljastaen 
Tälle rakastamalleen työlle hän antoi hehkuvan| luikertelijoita, 
sielunsa kaikki voimat. Hän cli niin erinomainen| puolueelle — vihamielisiä 
leninismin opettaja, hän niin suurella innolla jaliättäen useinkin 
taidolla selitti bolshevikkien puolueen historiaa ja! heidän rikollisen toimintansa, sa- 
kokemuksia, Leninin-Stalinin oppia, Kominternin | maan aikaan useat puoluejärjes- 
päätöksiä, että kerran hänen luennoistaan omaksu- |töt ovat 
maansa eivät hänen kuulijansa voi unohtaa. Työ- |gaistuksien joukkomittaista sum- 
mainiot aktivistit tulevat |mittain antamista puolueen jäse- 
aina kiitoksella muistelemaan tov. Sirolaa häneltä|nille ja kandidaateille kaikenlai- 
saamastaan kommunistisesta kasvatuksesta. 

Odottamatta = paloi loppuun tämän uskollisen, 
väsymättömän toverin, työtätekevien ja riistettyjen 
vapautuksen puolesta vannoutuneen taistelijan elä-|voinut olla johtamatta puolueran- 
mänliekki. Ikuinen, valoisa muisto hänelle! 


DIMITROV, KUUSINEN, MANUILSKI, MARTY, ERCOLI, PIECK, FLO-|puoluejäsenten 


työväenliik- 
taistelijoista on 


puolueen joh- 
N Sirola jätti 
Sirola 
utaman vuoden 


”Industrialityö- 
eseen. 


koko sielullaan 
enäjän proleta- 


kuului Suomen 


ja takt'ikan. 


GYLLING, OJANEN. 


— Neljännesvuosiplaanin 
täyttäneitä 


Tov. Sirolan 
muistotilaisuuksia 


Maaliskuun 20 päivänä oli tov. 
Sirolan muistolie omistettuja su- 
rukokouksia Kansallisessa Teat- 
terissa ja Uritskin klubilla. Mo- 
lemmissa tilaisuuksissa työnteki- 
jät syvällä — surulla muistelivar 
vanhaa — bolsheviikkia, = jonka 
elämäntie katkesi ennen aikojaan. 


Kansallisen — teatterin herkilö- 
kunnan suruvalittelussa sanotaan: 
”Hänen suuri kykynsä organi- 
saattorina ja opertajana, hänen 
tunnontarkka = kriitillinen suhtau- 
tumisensa kaikkiin niihin tehtä- 
viin mitä hänelle oli annettu, jät- 
tiväc unhoittunnattoman vaikutuk- 
sen hänen elämän työstään, jostz 
jokaisen on otettava esimerkkiä 
joka päiväisessä työssään ja vain 
siten me parhaiten jatkamme sitä 
työtä, jolle tov. Sirola uhrasi ko- 


ko elämänsä”. 


Vietimme hauskan 
illan 


Meille Lupasaimen kolhoosilai- 
sille antoi Karjalan Valtion Dra- 
maattisen teatterin suksijoukko 
tilaisuuden — viettää hauskan ja 
kulttuurisen illan. 

Esitykset, jotka he meille an- 
toivat, olivat kerrassaan mainioi- 
ta. Niistä sanomme heille, sekä 
puolueen Karjalan Aluekomitean 
sihteerille tov. Irklisille ja Karja- 
lan Sovnarkomin puheenjohtajalle 
tov. Bushujeville, jotka ovat teat- 
teriprikaadin — matkaa — suuresti 
avustaneet, parhaat = kiitokset. 
Pyydämme, että vastaisuudessa- 
kin meidän kyläämme lähetetään 
tällaisia prikaadeja. €Erikoisesti 
olemme kiitollisia siitä, että he 
opettivat nuorisoamme järjestä- 
mään meille kulttuurisia lepotilai- 
suuksia. 

Meidän tulee saada. kyläämme 


radiot ja kulttuurinen klubi. Ke- 
vätkylvöt tulemme suorittamaan 
täydellisesti osoitettuina määrä- 
aikoina. Pyrkimyksemme on jär- 
ja 


jestää itsellemme varakas 


kulttuurinen elämä. 


Lupasalmen kolhoosnikat. 


On suori 


. Petroskoin lespromhoosin Lat-3vilaiset 


väenliikkeen lukuisat 


autonkul'ettajat —Krivo- 


van punkti sai maaliskuun 20 päi-!rutshko, Levkin, Heikkonen, las- 


vään mennessä täytetyksi ensim- 
mäisen vuosineljänneksen plaanin 


taaiat Kapustin ja Pavlov, hak- 
kaajat —Anisimov, Dimitrev ja 


hakkuussa 117 ja ajossa 100 pro-juseat muut ovat sitoutuneet temp- 


; sentilla. Puutavaraa on hakattu 
50.217 ja ajettu 32.195 kkm. Työ- 
läiset — ja = insinööri-teknilliset 
työntekijät ovat sitoutuneet jat- 
kamaan metsätCitä sesongin lop- 
puun saakka. : 

Neljännesvuosiplaanin on täyt- 
tänyt myöskin Petäselän punkti. 
(Karel-TASS) ; 

e * * 

Kontupohja; 21 (Karel-TASS). 
Maaliskuun 20 päivänä sai Kon- 
tupohjan — mekanisoitu — punkti 
täytetyksi ensimmäisen vuosinel- 
jänneksen plaanin mekanisoidus- 
sa ajossa 100,2 ja hevosajossa 


105 prosentilla, Punkcin stahano- 
PRN 


; 
+ 


Helmikuun 14 päivänä lähti 
Karjalan Valtion Dramaattisen 
Teatterin —8-henkinen prikaadi 
suksiretkelle, jonka he omistivat 
NLKNL:n X edustajakokouksen 
nimelle. He ottivat tehtäväkseen 
yli 1000 km pituisella taipaleella 
suorittaa kulttuurijoukkotyötä 
kolhoosnikkojen ja metsätyöläis- 
ten keskuudessa. Tämä matka oli 
omalaatuisensa, = sellaista ehkä 
koskaan ennen ei ole tehnyt teat- 
terijoukkue. Tämän matkan eri- 
koisuus on siinä etfä se ensinnä- 
kin vaati korkeaa fyysillistä kun- 
toisuutta ja toiseksi teatterin it- 
selleen asettama tehtävä kulttuu- 
ri-poliittisen työn suorituksessa 
on — erikoisen suurimerkitykselli- 
nen sosialistiselle rakennustyölle 
Karjalassa. ' 

Oivaltaen matkansa suurimer- 
kityksellisyyden teatterilaiset val- 
mistautuivat. siihen huolella. Har- 


poja alentamatta = työskentele- 
mään metsässä huhtikuun 1 päi- 
vään saakka ja ajamran yli plaa- 
nin 10.000 kkm. Tuotantokustan- 
nukset mekaanisessa ajossa on 
alennettu 9 prosentilla. 

* * *% 

Vedlojärvi, 21 (Karel-TASS). 
Tulmojärven — metsätyöpunkti on 
40.000 kkm. sesonkiplaanin täyt- 
tänyt — maaliskuun. 20 päivään 
mennessä hakkuussa 110 ja ajos- 
sa 100,5 prosentilla. Keskimää- 
räinen työntuottavaisuus on ollut 
hakkuussa 7,5 ja ajossa 7 kkm. 
Metsässä työskentelee 150 työ- 
läistä. 


tettu mainio matk 


joiteltiin ahkerasti kestävyyttä 
hiihdossa. Ohjelma oli hyvin va- 
littu ja harjoiteltu. 

Nyt on tämä mainio retki suo- 
ritettu. Ja huolellisen valmistau- 
tumisen ja teatterilaisten suuren 
taisteluinnon tuloksena on matka 
suoritettu loistavasti. Siitä ovat 
parhaana todistuksena kolhoosi. 
laisten antamat lausunnot. Poik- 
keuksetta ' kutsutaan taiteilijoita 
tulemaan toistamiseen. Innostus 
nousee niin korkealle, että met- 
sätyöläiset haastavat heitä kans- 
saan sosialistiseen kilpailuun teh- 
tävien täyttämisessä. — Fmme 
ole ennen näin hauskaa iltaa 
viettäneet, — sanoivat starikat. 

Tällaisia kunniakkaita tekoja 
voivat suorittaa ainoastaan sel- 
laiset ihmiset, joille Sovettimaam.- 
me on rakas, joille sen taloudel- 
linen ja kulttuurinen kukoistus 
on sydämennsia. 


«"—rr488=—mn"n "nm 


Mainio kulttuuriretki * - 


Tänään kello 8 aamulla saapuu 
KVDK:-teatterin suksijoukko Pet- 
roskoin asemalle, jossa heille 
järjestetään vastaanottorilaisuus. 

Teatterilaiset — ovat hiihtäneet 
1.093 kilometriä, joka tekee lähes 
200 kilometriä enemmän kuin oli 
Ssymnniteltu, =. 

Matkallaan = teatterilaiset ovat 
antaneet 43 esitystä suunnitellun 
33 esityksen asemesta. Näistä 


esityksistä on annettu 4 lapsille. 
Esitystilaisuuksissa on ollut kat- 
somassa 6.200 henkilöä. On oh- 
iattu 21 dramaattisen piirin oh- 
jaajaa, ohjattu keskusteluja kult- 
tuurityön järjestämisestä ja met- 
sätöiden kulusta 22 eri paikassa, 
opetettu — lapsille uusia lauluja 
kuudella eri koululla. Sanomaleh- 
tiä on levitetty 327 kpl.,. itsesi- 
toumuksen ollessa 300 kpl. 


n.| puoluekurin 


NKP(b):n KK:n yhte 


Puoluedokumenttien = tarkastus- 
kokemuksesta saatuna pääopetuk- 
sena NKP(b):n KK:n joulukuun 
pleenumi v. 1935 merkitsi, että 
puolueen jäsenet ja puoluejärjes- 
töt ovat yhä vieläkin huonosti 
omaksuneet — NKP(b):n. KK:n 
useat ohjeet välttämättömyydes- 


Puoluedokumenttien 


eivätkä = ole käyneet vakavaa 
systemaattista taistelua 
rikkomuksia — vas- 
taan. Erikoisen — havainnolli- 
sena = todistuksena iästä on 
eräissä — puoluejärjestöissä = juur- 
tunut aivan väärä tapa antaa 
puoluerangaistuksia= NKP(b):n 
jäsenille ja kandidaateille, mikä 


ia 


lujittamisvälineestä 
toi- 


rappeutuneita ja 
ihmisiä, 
rankaisemaita 


käyttäneet puolueran- 


sista vähämerkityksellisistä syis- 
tä, joilla useinkaan ei ole mitään 
yhteistä —puoluekurin rikkomisen 
kanssa. Tällainen käytäntö ei ole 


gaistuksien roolin alentamiseen 


kasvatuskeinona 
puolue- = ja valtiokurin 
ISK-|hengessä, ja on muodostanut 


tömän ja. edesvastuuttoman suh- 
tautumisen näihin rangaistuksiin. 

Ainoastaan = puoluerangaistuk- 
sien tarkoituksen ja merkityksen 
ymmärtänrättömyydellä puolueen 
jäsenten kasvattamiskeinona puo- 
lue- ja valtiokurin hengessä voi- 
daan selittää se tosiasia, että 
useat = puolueen = perusjärjestöt 
ovat lakanneet huolellisesti: käsit- 
telemästä — yleisissä kokouksissa 
puolueen jäsenten rikkomuksia ja 
ovat rajoittuneet = vain käsittele- 
mään puoluekomitean suppeassa 
istunnossa rangaistustoimenpitei- 
tä, joita annetaan syylliselle puo- 
lueen jäsenelle tai kandidaatille. 
Tällainen — byrokraattinen + käy- 
täntö johtaa itseasiassa siihen, et- 
tä puoluejärjestöt eivät saa kas- 
vatusta — yksityisten jäsentensä 
virheiden . huolellisesta ja kaikin- 
puolisesta selvittämisestä, asialli- 
sesti niillä ei ole mahdollisuutta 
vaikuttaa puolueen jäseniin koko 
puoluekollektiivin = auktoriteetilla, 
eivätkä tunne omaa vastuunalai- 
suuttaan erikseen kunkin puolue- 
jäsenen ja kandidaatin virheistä 


ja toiminnoista. 


Ainoastaan — puoluerangaistuk- 
sien tarkoituksen ja merkityksen 
' ymmärtämättömyydellä > puolue- 
ija valtiokurin — lujittamiskeinona 
ivoidaan selittää syyllisen läsnä- 
olematta annettujen rangaistuk- 
sien lukuisat tapaukser, rangais- 
tuksien, joita annetaan puolueen 
jäseniä kutsumatta heidän asiaan- 
sa käsiteltäessä ja ilman heidän 
rikkomustensa > huolellista tutki- 
mista. 

* Tällainen käytäntö itseasiassa 
johtaa puoluerangaistuksien roo- 
lin alenemiseen, aiheuttaa lukui- 
sia, joskus tietoisesti vääriä ran- 
gaistuksia, joita annetaan siinä 
mielessä, että ylemmät puolueins- 
tanssit korjaavat ja lieventävät 
niitä, ja viimein todistaa kontrol- 
lin puuttumista puoluerangaistuk- 
sen saaneen kommunistin vastai- 
seen menettelyyn nähden ja välin- 
pitämätöntä suhtautumista siihen, 
ovatko he korjanneet virheensä 
vai ci. 

Ainoastaan — puoluerangaistuk- 
sien tarkoituksen ja merkityksen 
ymmärtämättömyydellä — puolue- 
ja valtiokurin lujittamiskeinona 
voidaan selittää lukuisat tapauk- 
set sellaisista vääristelyistä puo- 
luerangaistuksien  antamiskäytän- 
nössä, kun pyyhkäistään pois 
kaikenlainen raja puoluerangais- 
tuksien ja sellaisten rangaistuk- 
sien väliltä, joita —sovettielimet 
antavat kommunisteille voimassa- 
olevien lakien perusteella, joiden 
noudattaminen on pakollista niin 
puolueen jäsenille kuin myöskin 
puolueettomille. > Tällainen käy- 
täntö itseasiassa johtaa useissa 
tapauksissa siihen, että puolueen 
jäsenen jokaisen. työrikkomuksen 
käsittelee «ensin  puoluekomitea, 
joka ratkaisee kysymyksen sekä 
puolue- että hallinnollisesta ran- 
gaistuksesta, ja viraston tai tuo- 
tantolaitoksen johtaja mekaani- 
sesti -muodollistaa > prikaasilla 
puoluekomitean: asettaman hallin- 
nollisen. = rangaistustoimenpiteen. 
Ja viimein = puoluerangaistuksella 


tarkastus |s 


useinkin woistetaan puolueen jä-| 


senen vastuunalaisuus sovettilar 
kien edessä heidän tekemästään 
rikkomuksesta. 

Puoluekontrollin *komissi kat- 
s00, että koko tämä epäbolshe- 
vistinen tapa antaa puolueran- 
gaistuksia puolueen jäsenille ja 
kandidaateille on huomattavassa 
määrin seuraus myöskin puolue- 
kontrollin komissin puoluekolle- 
gioiden epätyydyttävästä työstä. 
en sijaan, että olisivat käyneet 
taistelua — vääristelyjä = vastaan 
puoluerangaistuksien - antamises- 
sa, sen si;aan, että olisivat syväl- 
lisesti = ja harkiten käsitelleet 
puolueen jäsenen "ja kandidaatin 
jokaisen = valituksen ja tällaisen 
käsittelyn esimerkillä korjanneet 
puoluejärjestöjen virheet, puolue- 
kontrollin komissin puoluekolle- 
giot ovat itse epätyydyttävällä 
työllään edistäneet tämän käytän- 
nön leviämistä. Puoluekontrollin 
komissin — puoluekollegiot — ovat 
ottaneet käsiteltäväksi = valtavan 
määrän asioita puolueen jäsenen 
ja kandidaatin rikkomuksen luon- 
teesta riippumatta = ja useinkin, 
ottamatta selville näiden asioiden 
sisältöä, ovat käsittäneet tehtä- 
vänsä ainoastaan siinä suppeas- 
sa mielessä, että on joko palau- 
tettava puolueeseen, tai rangais- 
tava tai lievennettävä NKP(b):n 
jäsenen saamaa rangaistusta. 


Puoluekontrollin komissin puo- 
luekollegioiden tällainen työtapa 
on itseasiassa johtanut siihen, et- 
tä lukuisten valitusasiain ja kai- 
kenlaisten muiden puolueen jä- 
senten — rikkomuksia — koskevien 
asioiden kuormittamina ne eivät 
ole voineet kaikella huolellisuu- 
della ja —välttämättömällä huo- 
miolla tutkia puolueen jäsenten 
antamia valituksia. Useasti puo- 
luekollegiot — ovat suhtautuneet 
muodollisesti ja pintapuolisesti 
valitusten käsittelyyn, tutkimatta 
yksityiskohtaisesti — asian ydintä 
ja kutsumatta rangaistuksen anta- 
neen — puoluejärjestön edustajaa, 
sokeasti uskoen joskus valheelli- 


NKP(b:n) KK:n vahvistama 


Pukin KOMISSn puolakollgiiden työstä ja puolerannisuksien anlamis 
järjestyksestä NAP(N:n jäsenille ja kandilaateii 


seen spravkaan ja dokumenttiin 
valittajalta. = Tämän tuloksena 
puoluekollegiot ovat useissa ta- 
pauksissa kumonneet puoluejär- 
jestöjen oikeat päätökset, palaut- 
taen — puolueeseen = NKP(b):lle 
vieraita ja vihamielisiä ihmisiä, 
ja väärjä päätöksiä kumottaessa 
eivät ole asettaneet = vastaaville 
puolue-elimille kysymystä puolue- 
järjestöjen tekemien virheiden oi- 
kaisemisesta. ; i 
Puoluekontrollin komissin puo- 
luekollegioiden tällainen työtapa 
on edistänyt sitä, että puolue- 
elimet eivät useissa tapauksissa 
ole katsoneet velvollisuudekseen 
käsitellä jokaista' puolueen jäse- 
nen — rikkomusta, — mekaanisesti 
ovat siirtäneet kaikki nämä asiat 
puoluekollegioiden — käsiteltäväk- 
si, sivät ole suorittaneet niiden 
virheiden — oikaisemista, — joita 
alemmat + puoluejärjestöt = ovat 
tehneet puoluerangaistuksia — an- 
nettaessa. Ja ovat pysytelleer 
kokonaan sivussa puoleen jäsen- 
ten anomuksien käsittelystä heille 
annettujen rangaistuksien poista- 


misesta. Sensijaan, että olisivat 
taistelleet | tämäntapaista väärää 
järjestystä vastaan =puolaeran- 
gaistuksia — koskevien asioiden 


käsittelyssä, puoluekollegiot ovat 
suostuneet — siihen, pitäen sitä 
normaalisena. Ne eivät ole aset- 
taneet — aluekomiteoille, —aluepit- 
rikomiteoille ja kansallisten kom- 
munististen — puolueide: = KK:lle 
kysymystä — tämän = NKP(b):n 
sääntöä — rikkovan järjestyksen 
muuttamisesta, eivätkä ole saa- 
vuttaneet sitä, että aluekomiteat, 
aluepiirikomiteat = ja kansallisten 
kommunististen puolueiden 
KK:at itse oikaisisivat kaupun- 
kien, rajonien ja peruspuoluejär- 
jestöjen — virheet —puolneraneais- 
tuksien antamisesta NKP(b):n 
jäsenille ja kandidaateille. 
Puoluekontrollin komissin puo- 
luekollegioiden tällainen työtapa 
On useissa tapauksissa johtanut 


"jäsenten 


ydessä olevan Puoluekontrollin Komissin 
IIl pleenumin päätös 


aivan —epänormaalisiin ilmiöihin, 
jolloin sovetti-, tajous- ym. jär- 
jestöjen johtajat, sensijaan, että 
taistelisivat valtiokurin rikkomuk- 
sia vastaan koneistojensa työnte- 
kijäin taholta, käyttäen lailla heille 
annettua oikeutta antaa rangais-' 
tuksia hallinnollisessa =järjestyk- 
sessä, johon ovat alistettuja yh- 
täläisesti niin puolueen jäsenet 
kuin — myöskin =: puolueettomat, 
ovat poistaneet itseltään tämän 
edesvastuun, antamalla NKP(b):n 
ja kandidaattien asiat 
puoluekollegioiden käsiteltäväksi. 
Sensijaan, että olisivat käyneet 
taistelua | tämänlaatuisia epänor- 
maalisia ilmiöitä vastaan, puo- 
luekollegiot ovat tällaisilla käy- 
tännöillä peittäneet näiden lai- 
tosten — johtajien 'edesvastuutto- 
muutta ja itseasiassa ovat otta- 
neet itselleen edesvastuun niissä 
työskei televistä kommunisteista. 


Puoluekollegion komissin plee- 
numi pitää erikoisen sietämättö- 
mänä sattuneita tapauksia, jolloin 
puolueen jäsen tietoisesti eroite- 
taan väärin NKP(b):stä, anne- 
taan oikeuteen, häneltä poiste- 
taan työoikeus, mutta puoluekol- 
legio, selvitettyään tämän asian 
ja katsottuaan että puolueen jä- 
seniin nähden on menetelty vää- 
rin, jättää rankaisematta ne puo- 
luevirkamiehet, = jotka tietoisesti 
tai tiedottomasti ovat sallineet 
tapahtua — tällaisen — mielivallan 
NKP(b):n jäseneen nähden. 


Pitäen kaikkia näitä puutteelli- 
suuksia puoluerangaistuksien an- 
tamisessa puolueen jäsenille ja 
kandidaateille ja puoluekollegioi- 
den työssä aivan sietämättöminä 
ja sellaisina, jotka vaativat vii- 
pymättömän ja päättävän kor. 
jauksen, jotta puoluerangaistuk- 
set muuttuisivat todella bolshe- 
vistisen kurin kasvattamiskeinok- 
si NKP(b):n jäsenten keskuudes- 
sa, — puoluekontrollin — komissi 
päättää: 4 


Puoluerangaistuksien antojärjestyksostä 
NKP(b):n jäsenille ja kandidaateille 


1. Katsoa vääräksi käytäntöön 
tullut tapa, jolloin puolueen pe- 
rusjärjestöt — matkivat ylempiä 
puolue-elimiä =. ja = käsittelevät 
kaikki puolueen jäsenten rikko- 
mukset ei yleisissä puoluekokouk- 
sissa, vaan nunluekomiteain is- 


tunnoissa. Puolueen perusjärjes- 
töt ovat velvolliset käsittele- 
mään puolueen jäsenten rikko- 


mukset yleisissä kokouksissa, jot- 
ta kysymyksen käsittelyn tulok- 
sena kasvatettaisiin ei yksistään 
rikkomuksen tehnyttä puolueen 
jäsentä ja kandidaattia, vaan 
myöskin itse puoluejärjestöä. 

Puolueen ; perusjärjestöjen on 
puolueen — jäsenten rikkomusten 
huolellisella ja käikinpuolisella 
käsittelyllään päästävä sellaiseen 
tilanteeseen, jotta ko'o puolue- 
järjestössä = kasvatettaisiin vas- 
tuunalaisuuden — tunnetta -kysees- 
säolevan järjestön. jokaisen puo- 
luejäsenen — ja kandidaatin .käyt- 
täytymisestä ja voitettaisiin »sel- 
lainen väärä käsitys, että kysy- 
mys puolueen jäsenen puolue- ja 
työkäytöksestä on puoluekomi- 
tean asia, eikä koko puoluekollek- 
tiivin asia. 

Säälimättömän ja päättävän 
taistelun ohella kaikenlaisia vie- 
raita ja vihamielisiä aineksia vas- 
taan, jotka valheellista tietä ovat 
päässeet — tunkeutumaan — NKP 
(b):n riveihin, puoluejärjestöjen 
on sellaisiin puolueen jäseniin 
nähden, jotka ovat tehneet rik- 
komuksensa sattumalta ja ilman 
pahaa tarkoitusta, on käytettävä 
laajemmin sellaisia puoluekasva- 
tuksen ja kurin lujittamisen toi- 
menpiteitä puolueen jäsenten kes- 
kuudessa, — kuten ' puolueen jäse- 
nen tekemän virheen kärsivälli- 
nen, toverillinen selittäminen, hä- 
nen varoittaminen, yhteiskunnalli- 
sen paheksumisen antaminen hä- 
nelle, yms. 


2. Puoluejärjestöt ja puolue- 
kontrollin komissin puoluekolle- 
giot ovat puolue- ja valtiokurin 
lujittamistyössään — velvolliset pi- 
tämään ohjeena sitä, että puolu- 
een; jäsenet, samaten kuin puo- 
lueettomattin, ovat edesvastuus- 
sa sovettilakien edessä tekemis- 
tään rikoksista valtiota kohtaan. 
Puoluerangaistus ja — varsinkin 
puolueesta eroittaminen on bols- 
hevikille kaikkein raskain rankai- 
sumuoto, mutta silti tällaista ran- 
kaisua ei miss'än tapauksessa 
voida asettaa sen rangaistuksen 
tilalle, joka on annettava oikeu- 
dellisessa tai hallinnollisessa jär- 
jestyksessä, = tämän = mukaisesti 
puoluejärjestöjen — ja puoluekon- 
trollin komissin puoluekollegioi- 
% 


den on tiukasti erotettava puo- 
luerangaistukset, jotka annetaan 
kommunisteille: puolueen sääntö- 
jen, puoluekurin ja puolue-etiikan 
rikkomisesta, niistä rangaistuksis- 
ta, jotka annetaan kommunisteil- 
le -sovettilain näistä tai noista 
rikkomuksista. Niissä tapauksis- 
sa, kun puolueen jäsen annetaan 
oikenteen, — puoluejärjestöt — ja 
puoluekontrollin komissin puolue- 
kollegiot ovat velvolliset tutki- 


muksen = ja huomion tuloksena 
käsittelemään hänen puoluease- 
mansa. 


Lopettaa sellainen käytäntö, kun 

puoluekomiteat mekaanisesti an- 
tavat puoluerangaistuksia cyörik- 
komuksista — puolueen = jäsenetie, 
joka on saanut rangaistuksen 
hallinnollisessa järjestyksessä. 
Puoluejärjestöt käsittelevät kysy- 
myksen NKP(b):n jäsenen työ- 
käyttäytymisessä ja -rikkomuk- 
sissa niissä tapauksissa, kun ne 
pitävät riittämättömäksi rajoirtua 
hallinnolliseen rangaistukseen ja 
katsovat välttämättömäksi tämän 
lisäksi rangaista valtiokuria rik- 
konutta puolueen jäsentä myös- 
kin puoluejärjestyksessä. 

3. Kieltää väärän ja vahingolli- 
sen käytännön, jolloin puolueen 
jäsen tai kandidaatti, joka on me- 
kaanisesti poistunut tai eroitettu 
NKP (b):stä sellaisten rikkomus- 
ten takia; jotka eivät häpäise 
häntä sovettivaltion = puolueetto- 
mana — työntekijänä, viipymättä 
poistetaan suorittamastaan. työs- 
tä. 


Puoluejärjestöt ja puoluekolle- 
giot voivat poistaa erotetun puo- 
luzen jäsenen työstä vsiinä ta- 
pauksessa, jos hän on jollain 
vastuunalaisella sovetti-, -talous- 
cai muulla paikalla, jonka johtoa 
hän ei voi turvata puolueesta 
erottamisensa johdosta. Tämä ei 
kuitenkaan poista häneltä oikeut- 
ta saada toista työtä tässä sa- 
massa virastossa, tuotantolaitok- 
sessä = tai muussa laitoksessa 
puolueettomana. työntekijänä. 


4. Kieltää puolueen perusjär- 
jestöt, rajonikomiteat, kaupunki- 
komiteat, aluekomiteat, aluepiiri- 
komiteat ja puoluekontrollin ko- 
missin puoluekollegiot antamasta 
puoluerangaistuksia = kutsumatta 
istuntoon: puolueen jäsentä, jota 
vastaan on» esit:tty syytös, ja 


huolellisesti > tutkimatta hänen 
asiaansa. Asiaa — käsiteltäessä 
ylemmissä — puolue-elimitsä = on 


puolueen jäsenen of'iella, jolle on 
annettu rangaistus, = kutsuttava 
myöskin: tämän rangaistuksen an- 
taneen puoluejärjestön edustaja, 


jotta puolueen jäsenen rikkomuli 
sen käsittely ei olisi yksipuolinen. 


5. Velvoittaa paikalliset puo- 
luejärjestöt ja puoluekontrollin 
kumissin = puoluekollegion = likvi- 
doimaan käytännössä olevan ta- 
van, jolloin kaikki rangaistukset 


puolueen — jäsenen rikkomuksista 
välttämättä merkitään luettelo- 
korttiin — tai henkilöpapereihin. 


Säötää, että puoluerangaistukset, 
jotka puolueen perusjärjestöt an- 
tavat puolueen jäsenille, voidaan 
merkitä —luettelokorttiin ainoas- 
taan siinä tapauksessa, jos puo- 
lueen rajonikomiteat on ne vah. 
vistanut ja viimemainittu on teh- 
nyt erikoisen päätöksen siitä, et- 
tä kysymyksessä oleva puolueran- 
gäistus on merkittävä luettelo- 
korttiin tai henkilöpapereihin. 


Kieltää ehdottomasti merkitse. 
mästä luettelokorttiin tai henki- 
löpapereihin kaikkia rangaistuk- 
sia, joita on annettu NKP(b):n 
jäsenelle tai kandidaatille hallin- 
nollisessa järjestyksessä, lukuun- 
ottamatta oikeuden tuomiolla an 
nettuja rangaistuksia. Hallinnolli- 
set rangaistukset, jotka annetaan 
puolueen» jäsenelle tai kandidaa- 
tille, merkitään ainoastaan lai- 
toksessa = oleviin henkilöpaperei- 
hin tai työkirjoihin. 


6. Katsoa vääräksi käytännös- 
sä olevan tavan, jolloin puolue- 
järjestö tuon tai toisen kommu- 
nistin rankaisemisesta hänen rik- 
komuksensa = takia — tekemänsä 
päätöksen jälkeen katsoo velvolli- 
Suutensa tähän päättyneeksi ja 
myöhemmin eivät ole intreseree- 
rattvja tämän puolueen jäsenen 
käyttäytymisestä. 


Velvoittaa kaikki puoluekomt. 
teat pystyttämään = sellaisen jär- 
jestyksen, jonka mukaan ne siitä 
riippumatta, nostaako puolueen 
jäsen vai ei vissin määräajan ku- , 
luttua kysymyksen rangaistuksen 
poistamisesta häneltä, ryhtyvät 
uudelleen — käsittelemään = hänen 
käyttäytymistään, — jotta tämän 
käsittelyn tuloksena voitaisi mää- 
ritellä, onko tuo puolueen jäsen 
ojentautunut, ja tässä tapaukses- 
sa ratkaista kysymys puolueen 
rangaistuksen — poistamisesta häs 
neltä. + 

7. Niissä tapauksissa, jolloin 
puolueen — jäsen tai kandidaatti, 
johon nähden on asetettu kysy- 
mys hänen eroittamisestaan NKP 
(b):n — riveistä, koko käyttäyty- 
misellään = on osoittanut, että 
hänen rikkomuksensa eivät ole 
sääntöjen tietoisen rikkomisen 


(Jatk. 4:nnellä siv.), - 


- 
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* Bogdanov ja Ipatov 


Päävaaran punktin parhaat 


Kalevalan rajonin Pää- 
vaaran metsäpurktiila oli maa- 
liskuun ensimmäisellä dekaadilla 
parhaat tulokset hakkuussa 
ajossa tt. Simo Bogdanovil- 
la ja Mitrei Ipatovilla, jotka 
saivat dekaadin ajaksi punktin 
ammattiliitto- ja nuorisoliittojär- 
jestön — kiertävät punaiset liput 
haltuunsa. Tov. Bosdanov — 
jolle luovutettiin ammattiliiton 
kiertävä punainen lippu — keski- 
määrin hakkasi päivässä 23 kkm 
ja ajoi 21 kkm. Tov. Mitrei Ipa- 
tov (nuorisoliittolainen) hakkasi 
päivässä 6,5 kkm ja ajoi 11.1 
kkm. Hänelle luovutettiin punktin 
nuorisoliittojärjestön kiertävä pu- 
nainen lippu dckaadin ajaksi. Päi- 
vittäisen työnorminsa ovat he 
täyttäneet: Bogdanov täytti hak- 
kuussa 106 pros. ja ajossa 85 
prosentilla, ja Ipatov hakkuussa 
110 pros. ja ajossa 156 prosen- 
tilla. 


Miten mainitut toverit saavutti- 
vat korkeat tuloksensa? 


Työntuottavaisuuden — nousuun 
vaikutti ennenkaikkea työn oikein 
järjestäminen hakkuupalstalla. 
Prikädiirit järiestivät työt huorei- 
lisesti palstalla ja huolehtivat työ- 
välineiden kunnostamisesta. Puu- 
tavaran katkaisun he aloittivar 
palstan = perältä, samoin ajon. 
Näin työskennellen vältyttiin mo- 
nista tarpeettomista töistä, joita 
joudutaan — suorittamaan = silloin, 
kun työt palstalla aloitetaan vir- 
heellisesti. Kun puutavaran ajos- 
sa työt aloitetaan palstan perälta, 


On johdetlava 


Kalevalan rajonin Pää- 
vaaran punktilla on kympeiksi 
asetettu punktin parhaita metsä- 
työläis-stahanovilaisia kuten esiin. 
Matti Fokin. Hän työskentelee 
metsässä = alaistensa työläisten 
kanssa hyvin, yrittää kazikin' kei- 
noin saada työt alueellaan mene- 
mään hyvin ja plaanin aikanaan 
täytetyksi. Mutta Fokin on *töf- 
den johtamiseen vielä tottuma- 
ton. Punktin johtaja Viitamäki 
ja hänen apulaisensa Aleksejev ci- 
vät anna kympeille tarpeenvagti- 
maa apua töiden johtamisessa. 
Samaa on sanottava Risto Lesn- 
seen ja Risto Stepanoviinkin näh- 
den. Heidän työtä vaikeuttaa se, 
etteivät saa punkiin ylemmän 
fohdon taholta vastaavaa ohjaus- 
ta. 

Punktin johdon on turvattava 
alemmille metsätöiden johtajille, 


Metsätyöplaani täytetty 


KARHUMÄKI, 20 — (Karel- 
TASS). — Karhumäen — metsätyö- 
punkti (kolmikulma: tt. Dorofe- 
jev, Muhin, Kurkin) on maalis- 
kuun 19 päivään mennessä täyt- 


a ipi ajaa ja voidaan ajaa suurem- 


[mätä yhtä on. viipy- 


Kuluvan vuoden metsätyösuun- 
niteiman heikkoon toteuitamiseen 
on suurelta osalta syynä huono 
valmistautuminen. Valmistelutyöt 
useissa wiespromhooseissa Ssuori- 
tettiin puutteellisesti, mikä nyt on 
haitannut koko hakkuu- ja ajo- 
kayden ajan. Tämä opetus on 
otettava varteen. ja muistettava, 
että oikea =' varustautuminen ui- 
ton suoritukseen on ensimmäinen 
ehto, joka turvaa voiton. On Ii- 
sättävä, että uiton suoritus pal- 
jon enemmär kuin hakkuu ja ajo, 
vaatii ajallaan tapahtunutta val- 
mistautumista, sillä uitto on pää- 
asiassa suoritettava ratkaisevilta 
osiltaan twivavesien. aikana, Ke- 
vättulvat ja kesä tuleva. ajallaan, 
eivätkä odota myöhästyneitä. 

Miten olemme valmistautuneet 
uittoihin? 

On suoraan =sanottiva, = että 
huonosti, sallimaitoman huonosti. 
Esitämme tässä konkreettista &1- 
nehistoa — kahdesta pohjoisesta 
lespro:nhoosista: Kiestingistä ja 
Uhtualta. Voi sanoa, että paljoa- 
kaan paremmin ei ole asia uit- 
toon valmentuneisuunteen nähden 
toisissakaan lespromhooseissa, 
joten tilanne yleensä on hälyyttä- 
vä. 

Kivien — räjäyttämistöitä Kies- 
tingin ja Uhtuan lespromhoosei;- 
sa ei ole vieläkään loppuun suo- 
ritettu. 

Uittojen turvaamiseksi on tar- 
peellisten tammien rakentaminen 
niinikään jäänyt — suorittamatta. 
Kiestingissä on vielä rakentamat- 
ta kymmenkunta tammea. Uhtuan 
lespromhoosin Lahnaiärven = ve- 
sistöön kuv'uvassa Pustosjärven 
alapäässä on tämmi tekemättä, 
eikä ole tietoakaan tuleeko sii- 
hen minkäänlaista tammea rakcn- 
netravaksi tänä vuonna. ”Karel- 
les”-trusti ; myöhemmin on pe- 
ruuttanut varojen myöntämisen ja 
nyt kapitaalisektori ilmoittaa, et- 
tä tammen rakentaminen = Siirre- 
tään seuraavaan vuoteen. Les- 
promhoosi — ehdotti varakeinona 
vanhan tämmen remonttia, mut- 
ta trustista ei ole annettu ratkai- 
sna puoleen eikä toiseen. Lahna- 
järven punktin uitto siis on ulan- 
alaisena. 


niin silloin ei tarvita joka kuor- 
man kanssa hevosella sotkeutaa 
teitä, vaan seuraavilla kuormilia 
on tehtyjä jälkiä myöten helpom- 


milla kuormilla. 

Erikoisen huomion tt. Bogda- 
nov 'a Ipatov kiinnittävät tukki- 
kuorman tekoon ja sen köyttämi- 
seen. Isommat puut he aina lait- 
tavat kuorman pohjalle ja pie- 
nempiä puita niiden päälle. Kuor- 
ma on tehtävä niin ettei siitä tule 
liian korkea, jota on vaikea huo- 
noilla teillä ajaa. Tämän tähden 
he levittävät tukit kuormaan ja 
köyttävät ne kiinni sillä tavalla, 
että lanssilla ne on helppo saada 
auki ja kuorma puretuksi. 

Päävaaran punktilla tulee tois- 
ten toverien ottaa esimerkkiä Si- 
mo Bogdanovin ja Mitrei 1paro- 
vin työskentelystä hakkuussa ja 
ajossa. Työt on jokaisessa pri- 
kaadissa järjestettävä oikein pri- 
kadiirien ja = hakkuualueiden 
kymppien —välittömällä johdolla. 
Punktilla on voimistutettava Sso- 
sialistisia työmuotoja. Stahanovi- 
laisesta liikkeestä ei ole mitään 
konkreettista nähtävänä. Maalis- 
kuun ensimmäisen dekaadin tu- 
lokset ovat siitä parhaana todis- 
teena, vaikka ei huomioisikaan 
sairaussyistä työstä poissaolojen 
suurta lukumäärää. Punktin puo- 
lue-, ammattiliitto-, talous- ja 


——a maama ma —x nassa att——tt a a 


mättä ryhdyttävä toimenpiteisiin 
stahanovilaisen liikkeen järjestä- 
miseksi tarkoitustaan vastaavalle 
tasolle. Punktin johdon on bol- 
shevistisesti ryhdyttävä metsätyö- 
plaanin täyttämiseen tämän se- 
songin aikana. Punktilla ovat sii- 
hen kaikki mahdollisuudet vielä- 


kin olemassa. Ao: 


konkreellisesti 


kympeille ja prikadiireille kunnol- 
linen ohjaus. Heidän työnsä suu- 
resti riippuu siitä, miter. metsätyöt 
tulee paikanpäällä johdetuksi ja 
— täytetyksi. Kansliasta johtami- 
nen on muutettava elävien ihmis- 


ten jokapäiväiseen ohjaamiseen 
metsänhakkuualueella ja prikaa- 
deissa. 


Punktilla on aloitettu stahano- 
vilainen kuukausi. Maaliskuun ai- 
kana on joka viiden päivän aikasi 
na p'nktilla hakattava ja ajettava 
2.430 kkm eli keskin äärin hakais 
tava 9 kkm ja ajettava 12 kkm 
ihmis- ja hevostyöpäivää kohden, 
ajomatkan = ollessa keskimäärin 
kolme kilometriä. Tämän plaanin 
täyttäminen on nyt Päävaaran 
työläisten, = kolhoosnikkojen. ja 
toimitsijoiden päätehtävä; joka 
on hinnalla millä tahansa tävtet- 
tävä. A. L. 


Kalevalan rajonin useilla metsä- 
työpunkteilla tehdäan = kulttuuri- 
joukkotyötä heikosti. Esim. Pää- 
vaaran punktilla tällä kertaa työs- 
kentelee — vakituisena — kulttuuri 
työntekijänä Suopassalmen luku- 
tuvan — hoitaja = Iväna Lesonen, 
oka —= ei — kulttuurijoukkotyön 
alalla tee juuri mitään. Lesonen 
suhtautuu työhönsä aivan edes- 
vastuuttomasti. . Stahanovilaisen 
dekaadin aikana hän teki puna- 
nurkeaan pari pientä diagrammia 
ja siinä kaikki. Ivana Lesosen ai- 
sa kului pääasiassa selsovetia 
uunin päällä makaamisessa. 

Ivana Lesonen on myös punk- 
tin nuorisoliittokomitean sihteeri. 
Nuorisoliittotyötä hän ohjaa huo- 
nosti. Se työ, mikä nuorisoliitto- 
linjalla on tehty, on kokonaisuu- 
dessaan rajonin nuorisoliittoko- 
mitean edustajan tov. A. Karhun 


tänyt sesongin plaanin hakkuussa 
109 ja ajossa 100,1 prosentilla. 
Punktin udarnikat ovat 'sitou-; 
tuneet hakkaamaan ja ajamaan 
ylimääräisesti 3.000 kkm. 


PUNAINEN KARJALA 


Metsätöiden, siis myöskin uit- 
tojen mekarisoinnista on puolu- 
een ohjeet. Mekanisointia on to- 
teutettava mitä laajimmin. Mutta 
Uhtuan ja erikoisesti Kiestingin 
lespromhoosissa on paljon vält- 
tämätöntä jäänyt = suorittamatta. 
Kiestinki on kolmiseu vuotta val- 
mistanut — hinaajalaivaa, mutta 
vieläkään ei ole tietoa sen saami- 
sesta uittoja palvelemaan, sillä 
kelauslaitteita ei ole saatu ja osa 
armatuurista — puuttuu. Tiiksijär- 
velle ej ole vielä saatu moottoria, 
joka siellä ehdottomasti tarvitaan 
työvoimatarpeen supistamisek- 
si. ”Voima”-laivan kattilan 
vaihdos on suorittamatta, vaikka 
spesiaali-insinöörin lausunnon mu- 
kaan on kielletty entistä katti- 
laa käyttämästä vuodon takia. 
Uhtuan lespromhoosi samoin on 
monta vuotta koettanut hankkia 
”Uhtua”-laivaan — siuttaria, joka 
vapauttaisi yhden työläisen, mut- 
ta sitä ei ole saatu. 


”Karellesin” mekanisointisekto- 
rin saamattomuus on ylläolevilla 
esimerkeillä myös tullut todettua, 
sillä pelkillä lespromhoosien toi- 
menpiteillä mekanisointikysymyk- 
siä ei yleensä voida ratkaista. 
Mekanisointisektorin tulee enem- 
pi olla kiinnostunut mekanisoin- 
nin toteuttamisesta lespromhoo- 
seissa, antaa sinne konkreettista 
ohjausta ja apua. Mekanisointia 
on uittotöissä laajennettava ja pa- 
rannettava, siihen on olemassa 
täydet mahdo!lisuudet. 

Ratsionalisointi, huolimatta val- 
tavasta merkityksestä, on työs 
aivan kuolleessa pisteessä yllä- 
mainituissa lespromhooseissa, e:- 
kä se trustin uittosektorissa näv- 
tä erityistä levottomuutta herät- 
tävän. 


Tsirkka-Kemijoen 
myöhästynyt joka vuosi. Siirä 
myöhästymisestä. joutuu 'kärsi- 
mään kolme rajonia: Rukajärvi, 
Kalevalan rajoni ja Kemi, joitten 
on turvattava myöhästynyt nitto 
työvoimalla. Mutta mitään toi 
menpiteitä ei esiinny trustin. ei 
Rukaiärven eikä Uhtuan lesnrom.- 
hoosien puolelta uittoväylän pa- 
rantamiseksi. 


uitto on 


suorittama. Ihmetyttää miksi tov. 
Karhu ei ole nuorisokomitean 
työntekijänä saanut Lesosta työs- 
kentelemään. 

Kinoesityksiä on punktilla ko- 
ko sesongin aikana ollut ainoas- 
taan 5 kertaa. Radiot työskente- 
levät huonosti tai ovat kokonaan 
mykkinä. Uhtuan ko!lhoosi-Sov- 
hoositeatterin prikaadi kävi punk- 
tilla joku aika sitten antaen met- 
sätyöläisille esityksiä. Oma-alot- 
teinen kulttuurityö on, punktilla 
sangen heikkoa. 

Työläisasuntojen yhteydessä il- 
mestyy — aika-ajoin = seinälehtiä. 
Kälkäyksen hakkuualueen = seinä- 
lehti ”Lesnoi Front” ja punktin 
keskuksen seinälehti ”Stahanovi- 


lainen” ilmestyivät viimeksi Pu- 
naisen armeijan vuosipäivän mer- 


keissä. Stahanovilaisesta liikkees-i mien täyttäminen, 
tä näissä seinälehcissä on kirjoi-| tilassa. 


Sunnuntaina maaliskuun 22 p:n 


Samaa on sanottava Kemijoen 
kunnostamisesta. Siinä ei ole yri- 
i tettykään käyttää muita "laitteita, 
kuin » kallishihtaisia resoja. Resat, 
jotka on edellisinä vuosina raken- 
nettu, ovat särkyneet ja vaatisi- 
vat -kapitaaliremonttia, mutta se 
ei ole kenenkään suunnitelmissa. 
Ensi keväinen jäiden lähtö vie 
varmaankin osan resoja mennes- 
sään. Se voitaisiin remontilla es- 
tää, mutta remontista; ei huoleh- 
di Uhtua eikä Kemi, eikä trustin 
huomio — nähtävästi ulotu sinne 
asti. 

Kun uiton aikana kulkee Kemi- 
jokea pitkin (sen voi myö: nähdä 
Sommalta 
kiessa) niin huomaa jättiläismäi- 
siä puukasoja koskissa. Niiden 
muodostuminen — voitaisiin estää, 
jos resojen lisäksi käytettäisiin 
erilaisia puomituslaitteita, kuten 
siipipuomi, syvä- ja tynnyripuo- 
mi. — Sellaisja kuitenkin. turhaan 
etsii Kemijoeita. Seurauksena on 
puiden tarttuminen karikoille, ma- 
tzlikoille tai pyörteisiin koskissa 
Siten uitto viivästyy ja tarvitaan 
enemmän = työvoimaa ruuhkien 
purkamiseen. 

Mekanisoinnin = ja ratsionali- 
soinnin yhtenä jarruttaiana esiin- 
tyy trustin teknillinen 'varustelu- 
sektori, joka huonosti pystyy 
täyttämään lespromhoosien vaa- 
timuksia erinäisten — materiaalien 
varaamiseksi lespromhoosien tar- 
peita varten. Niinpä muodostuu- 
kin tilanne sellaiseksi, että jos 
joku lespromhoosi pyytää määrä- 
tyn vahvuista rautaa, valmistaak- 
seen esim. keluveneen rautaosia, 
niin tähän pyyntöön = vastatain 
vittosektorissa, ettei rautaa ole 
saatu. Tämä materiaalin puure 
lamauttaa lespromhooseja ja va- 
koittaa ne edelleen tyytymään 
vanhaan ”rymylaskuun”, = jossa 
vain työläisten paljoudella saavu- 
tetaan tehtävän toteuttaminen. 

Varustelusektorin on paremmin 


Uittoon valmistautumaan Naisten: 


alueneuvottelu 


Maaliskuun 18 päivänä kokoon- 
tui Petroskoin Kaupunkisovetin 
saliin lähes 100 naista — Karja- 
lan TpKK:n jäseniä, selsovettien 
puheenjohtajia ja näiden sijaisia, 
kolhoosien puheenjohtajia, lypsä- 
jiä, sektsiain ohjaajia ja muita. 

Toinen toisensa jälkeen kertoi- 


vat naiset työkokemuksistaan. ja 
uusien kaaderien kasvattamisesta. 


Ensimmäisenä sai puheenvuo- 
ron Nigizhemin selsovetin (Puu- 


alaspäin artolla kul-| tosia rajoni) puheenjohtaja tov. 


Fomina. 


Olen opiskellut ainoastaan 2 
vuotta sähoi tov. Fomina. 
Neuvostotyössä — toimin — aluksi 
vain riviaktivistina ja v. 1934 va- 
littiin minut 
johtajaksi. 

Tov. Fominan johdolla suoritet- 
tiin viime vuonna uittotyöt 6 
päivää ennen määräaikaa. Myös 
tietyöt tehtiin täydellisesti. 


selsovetin' puheen- 


Tov. Fomina ei ole ainoa sel- 
sovetin naispuheenjohta;a. Niitä 
johtaa Karjalassa kaikkiaan 15 
naista. Kiestingin rajonissa on 
Kuorilahden — selsovetin —puheen- 
johtajana tov. Mastinen. Hänen 
selsovettinsa sektsiat suorittavat 
laajaa työtä. Neljänneksestä nel- 
jännekseen on finanssisektsja tur- 
vannut varojen mobilisointiplaa- 
nin täyttämisen. Maataloussekt- 
sia on auttanut kolhoosia sie- 
menten keruussa, rehufondin 
muodostamisessa jne. Kauppa- 
sekrsia on luonut olosuhteet kult- 
tuurista sovettikauppaa varten. 


Äänisentakaisessa rajonissa 
työskentelee 2 selsovetin naispu- 
heenjohtajaa tt. Titshevskaja ja 


Shdanova. Nämä selsovetit täyt- 


| tävät parhaiten kaikki tehtävän- 


syvennyttävä tehtäväänsä ja tyy-|Sd. 


dytettävä lespromhoosien tarpeet 
kunnollisella tavaralla. 
Ylläolevat esimerkit osoittavat, 


jo korkea aika ciinnittää vastaa-| ta. 


va huomio. J. M. 


Kulttuurijoukkotyö voimakkaammaksi 
metsätyöplaanien täyttämisessä 


| tettu ylimalkaisesti. Niillä ei ole 
taisteluisennetta. 

Teknillinen opiskelu Päävaaran 
punktilla on koko metsätyökau- 
den ollut huonolla kannalla. Am- 
mattiliittopiirejä ei nykyisin enää 
ole* laisinkaan toiminnassa ja 
yleissivistävätkin piirit toimivat 
huonosti. 

Punktin 
tov. Arhippa Lesosen ja ammatti- 
liitto-organisaattorin Risto Leso- 
E on saatava aikaan parannus 


puolueorganisaattori 


kulttuuri'oukkotyön — suorittami- 
sessä. Rajonin nuorisoliittokomi- 
tean on saatava Ivana Lesonen 
paremmin työskentelemään nuori- 
soliittos ja kulttuurijoukkotyön 
alalla. Ei tule sallia, että kulttuu- 
rijoukkotyö, josta myöskin riip- 
puu puiktin —tuotantosuunnitel- 
on huonossa 
A. Lehto. 


että mittoon valmistautumiseen on jkuulvu 103 jäsentä, niistä 29 nais 


— —Selsovetissani = Velikajani- 
vassa, — sanoi tov. T'tshevska- 


ja, — toimii 9 sektsiaa, joihin 


Aktiivin avustuksella on sel- 
sovettini täyttänyt useimmat teh- 
tävistä ennen määräaika:. 
vuoden — tierakennusplaanin 
äytimme 12! prosentilla. 


Foimoguban selsovetin puheen- 
johtaja tov. Shdanova oli vielä 
joku aika sitten rivikolhoosilai- 
hen, mutta elokuusta v. 1935 sel- 
sovetin puheenjohtaja. Useimmis- 
sa hänen selsovetin sektsioissa 


Viime 
me 


toimii naisia: lypsäjia, lehmän 
hoitajia ja muita. 

Mielenkiintoinen oli Uiku'ärven 
selsovetin — (Karhumäen = rajoni) 
puheenjohtajan tov. Berezinan pu- 
heenvuoro. 


— Kun minut valittiin selsove» 
tin puheenjoht:jaksi, en alussa 
tiennyt, mistä aloittaa työn. Ko- 
kosin — selsovetin | puhemiehistön 
ja ajattelin pitää selostuksen. Vii- 
si minuuttia puhuttuani en enää 
tiennyt mitä sanoa. Mutta nyt 
selostus- ja tarkastuskamppailun 
aikana tein selostuksen, joka jat= 
kui kaksi ja puoli tuntia. 


Tov. Berezinan toiminta-aikana 
on: Uikujärven asutuksen jokai- 
seen kolhoositupaan ilmaantunut 
radio. Aikaisemmin oli kylän ka- 
duilla vaikea kulkea, mutta nyt 
on niitä vaikea entisiksi tuntea. 


Aktiivisen työnsä tuloksena on 


Anastasia Petrovna Beregova va- - 


littu — Äänisentakaisen — rajonin 
Tpk:n puheenjohtajan = sijaiseksi, 
mistä tehtävästä hän hyvin sel- 
viytyy. 

Muunjärven — kyläkooperatiivin 
puheenjohtaja tov. Petrova ker- 
toi, miten kauppa aikaisemmin 
tuotti tappiota, mutta nyt on tu- 
lut yhdeksi parhaimmista. Tov. 
Petrova on tämän saavuttanut 
hyvin yksinkertaisesti. Hän on 
koonnut ympärilleen aktiivin ja 
vetänyt —lurjusten ja kavaitajain 
tilalle kauppaan kolhoosinaisia. 


Lypsäjä Rebolatsheva kolhoo- 


sista ”Krasnyi borets” Soutjärven ' 


rajonista ansaitsi viime vuonna 
468 työpäivää. Kolmen vuoden 
aikana ei yksikään hänen hoidos- 
saan olevista vasikoista ole kuol. 
lut. Siitä huolimatta, että Rebo- 
latshevalla on 3 lasta, osallistuu 
hän aktiivisesti sovettityöhön. 


— Työskennelkäämme staha» 
novilaisesti, — sanoi hän, — niin 
me saamme karjanhoitomme kehi- 
tetyksi yhä' paremmaksi ja voim- 
me — seuraavassa neuvottelussa 
kertoa yhä suuremmista saavu- 
tuksista. 

Neuvottelun — 1opulla — esiintyi 
Karjalan TpKK:n organisatsioni- 
osaston johtaja tov. Stepanov. 
Hän kosketteli sovettien tulevia 
tehtäviä ja asetti useita tehtäviä 
naisaktivisteille heidän työssänsä. 
(Karel-TASS). i 
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Konsertti-ilta Karhumäen koulussa 


Karhumäki, 20 (Karei-TASS). Maa- 
liskuun 17 päivänä oli Karhumäen 
keskikoulussa konsertti-ilta, jossa lap- 
set esittivät vanhemmilleen ja nuori- 
solle, minkälaisin. saavutuksin he saa- 
puvat nuorisoliiton X edustajakukuuk- 
seen. 

Ohjelmassa — oli. paljon musiikkia, 
lauluja ja tanssia. Erikoisesti eroit- 
tautuivat lauluillaan Marusja Centsna- 
renko ja Grossman. Konsertin lopul- 
la esiintyi = kielisoitinorkesteri, joka 
soitti yJabiotshkan” baletista ,Punai- 
nen unikko”. 


Samana iltana avattiin rajnia käs 
sittävä — koululaisten =ja pioneerien 
näyttöly. Näyttelyssä esi*'stään nuo 
risoliiton X edustajakosourse'le val- 
mistettuja lahjoja. Karhumäen koulun 
oppilas Jusa Mensh esittää näyttelys- 
sä suuren taulun wKutm:sn ma:den 
luonto”. Saman koulun oppilaat Kote 
pakov ja Budiin ovat rakentaneet ien 
tävän lentokoneen mallin. Poventsan 
lastenkodin kasvatti Shura Sorokina 
on neulonut kauniin maton. 

Parhaat näytteet lähetetään Petrss- 
koihin tasavaltaa käsittävään näytte» 
lyyn. 


IITTI TTTTTTTTSTTTTITI 
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”T uhansikko”. 


Metsätyöläisten avuksi 


metsätyöläis- 


ten kokemuksista). 


Mittaus. Metsätyöpunktilla 
-toritetaan mitta sta metrimiroil- 
la, jotka ovat portatiivisempia 
(siirrettäviä) ja helpoittavat edel- 
lytetyn kappaleen pituuden las- 
kemista siihen verracen, mitä oli- 
vat aikaisemmin käytännössä ol- 
leet 2-metriset mitat. Mirraus 
suoritetaan tyvestä latvaan. Mi- 
tattuaan puun pituudea, m3atsä- 
työläiset katkaisevat sen, minkä 
jälkeen jatkavat puun mittausta. 

avlikov supistaa siirtymisaikoja 
jonkunverran mittauksessa mita- 
ten samaan aikaan kaksi. joskus 
kolmekin sekapuuta. Sdrisin hän 
suorittaa katkonnan samalla joh- 
donmukaisuudella kuin mittaakin. 
Kaadon suunnan tinkimätön iär- 
jestys Pavlikovilla helpoittaa mit- 
tauksen — suoritusta, si&si, etsiä 
kaadetut puut ovat täydellisesti 
hänen nähtävissään. 


Stahanovilaisen Pavlikovin so- 
velluttäma mittauksen ratsionali- 
sointi antaa myönteisiä tuloksia. 
Niinpä hän ku'uttaa ynden puun 
mittaukseen 67 sekunttia, samaan 
aikaan kun stähanovilainen Rat- 
nikov kuluttaa 79 sekunttia, met- 
sätyöläinen U. — 97 sekunttia. 


Kaatamisessa oleva epäjärjes- 
päkoittaa  viimeksimainittua 
tämän tästä turvautumaan pu. 
ten — siirtelerniseen, mikä estää 
mittansta. Myös Ratnikovilta ku- 
luu puiden +siirtelemiseen, mikä 
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1) Jatkoa lehtemme numerossa 65 
olleessen kirjoitukseen. 


'| Pavl'kov katkoo enemmän sellai- 


v mittausta, jonkun verran! tiin, että rungon mittaus karsi- 
Sf. , mattomana alentaa puulajin laa- 
Pavlikovin — mittausmenetelmä | tvä. Käyttäen perusteena havain- 
ehdottomasti sopii kun ankarasti| noitamme, voimme merkitä, että 
noudatetaan kaatosuuntaa, mutta! minkäänlaista puutavaran laadun 
päinvastaisessa tapauksessa sejalenemista ei uuden katkontame- 
voi heijastoa puutavaran laadus-|toodin seurauksesta ole havaitta- 
sa (mittaus tulee tapahtumaan!vissa. Tämä on selitettävissä si- 
umpimähkään), tai vaatii puitten|ten, että stahanovilais-metsätyö- 
-Siirtelemistä, mikä alentaa työn-|läiset tutustuvat riittävän hyvin 
tuottavaisuutta. puun laatvun sen olless. vielä 
Puutavaran laadun ja mittasuh- Pystysää. Ja SBEIFKä vieny" Jalo 
teiden luetteiointiin nähden mit-|jen Yksien laatu saadaan tietää 
tauksen yhteydessä korkeimmat| KoPuttamalla niitä mitalla. Vii- 
osoittimet antavat stahanovilai-| "Ksimainittua * usein praktisee- 
set Pavlikov ja Ratnikov. Metsä-|1a Stähanovilainen Pavlikov sil- 
työläisen U. suorittama mittaus|!9in kun karsimattomat oksat 
ei aiheuttaisi vastustelua, jos hän ' häiritsevät katkomista. Erikoisen 
huolellisemmin suhtautuisi puuta. | Paksut terveet oksat, mitkä häi- 
varaan. Niinpä usein havaittiin itsevät sahaamista, Pavlikov sa- 
tapauksia, jolloin [atvan läpimitta | !3a jännesahalla. , 
oli hänellä 7—8 cm, jota Pavli-| Metsätyöläinen U. ryhtyy kat- 
kov ja Ratnikov eivät salli. komiseen aina vasta silloin, kun 


On sanottava, että stahanovi-| 9*8at on jo karsittu. Samalla 
laiset työmetoodit hakkuukaistal-| Nän kaadossa ei ota huomioon 
la tekevät mahdottomaksi katkon- | Kätkomisen mukavuutta, niinkuin 
tataulukkojen sovelluttamisen, sil-| tek€€ Ratnikov. Tämän johdosta 
lä nämä taulukot huomattavasti| "änellä on usein tapauksia, jol- 
kohottavat mittauksen vaikeuksia. | /9in puu puristaa sahaa. 

Katkonta. Stahanovilainen| Sahätessa Pavlikov ;. Ratn'kov 
onkunverran kumartuvat eteen. 
sia puita, joista ei ole hakattu Päin. Oikea käsi käy käsipuuhun 
oksia. Tämä menete'mä, jora | ja vasen -— kyynär iällä nojaa 
myös kanadalaiset mersätyöläiset 'DXipuun ylätyveen ja raamin no- 


käyttävät, myötävaikuttaa sahan |jäpuuhun. Vasemman käden peu- 
yätä YUIAvaeaarta A kalo koskettaa tukipuun päätä. 


puristuksien — vs%enemiseen — ja 
puut? raran —leikkelyn vähenemi-| Jalat he asettavat hajalleen suu- 
seen. reniman = tuen muodostamiseksi 


Tällaista työmetoodia ei meillä | (v I'matka jalkaterien välillä on 
] aikaisemmin sovellutettu, katsot-|aina 80 cm). 


laiset — Iatkaisussa käyttämään 
täydellisesti. Sitä varten he vyö- 
ryttävät — katkottavana — olevan 
puun lähellä olevat toiset puut 
sivuun, käyttäen tähän mittaa vi- 
pusimena. Pavlikov asettuu pol- 
villeen, sillä muussa tapauksessa, 
seisoallaan sahatessa, raamin etu- 
tuet, tavoittaen maahan, pakoit- 
tavat sahaamaan "lyhyin vedoin. 
Ratnikov turvautuu tähän kei- 
noon harvoin, sillä hän suuren 


Sahanterän pyrkivät stahamovi- | 


den takia. Jos puu on kokonaan 
maassa, metsätyöläinen U. ei ko- 
:hota sitä, eikä käy polvilleen, mi- 
kä myöskin erikoisesti supistaa 
sahan vetoa (eivät ole harvoja 
tapaukset sahan terän pituuden 
käytössä. vain 30 prosentilla). 
Kun tulee tilaisuus täydellisesti 
terän käyttämiseen, Soveltautu- 
matta — työpaikan — olosuhteisiin, 
niin. metsätyöläinen U. tällöin ve- 
tää vitkiä vetoja. Työntekopai- 
kan tilaa metsätyöläinen U. ei 


osan puista katkoo riippuvassa | riittävän nopeasti arvioi. Niinpä 
asennossa ollen. Jos maassa to-j sattuu tapauksia, jolloin hän, sa- 
juu ohkanen puu; niin hän nostaa hauksen alettua, huomaa, että 
sen vasemmalla kädellä, mitan katkomista vaikeuttaa jokin este 


avulla ja sahaa yhdellä, oikealla 
kädellä, ortaen sillä tukipuun 5 
cm alempaa nojapuuta. 


Pavlikov pitää parempana sa- 
hata kahdella kädellä. Tässä tar- 
koitnksessa (kaikkialla, missä se 
on mahdollista) puuta kannat- 
taessa hän puristaa mittaa pol- 
vella, kohottaen sillä katkottavaa 
puuta, ja painaa sen pään maa- 
an. Molemmissa. tapauksissa tu- 
kipuvna Pavlikov käyttää hirsiä. 
Latvoja Pavlikov kannattelee va- 
semmalla kädellä ja sahaa oikeal- 
| 1a, jolla ottaa tukipuusta melkein 
| sahanterän luota. Asettuen kat- 
kontaa — varten, —stahanovilaiset 
koettavat turvata jaloille mahdol- 
lisimman hyvän tuen. 


Metsätyöläisellä U. vasen käsi 
lujasti ottaa tukipuusta sen pään 
luota eikä ole sen tyvessä, niin- 
kuin Pavlikovilla ja Ratnikovi'la. 
Joskus hän ottaa nojapuusta, ku- 
ten kannolta sahatessa. Tämä on 
selitettävissä siten, että metsä- 
tyFläinen U. käyttää hyväkseen 
vasenta kättä ei ainoastaan sa- 
han suuntaamiseksi, mutta myös 
sahaamistea = varten. Sahan vedot 
hän usein tekee lyhyet, sillä hä- 
nen sahänsä raami Kohtaa esteen 
lähellä olevien 'kaadettujen — pui- 


ja siirtyy puun toiselle puolelle. 


Katkonnan tuottavaisuuden 
osoittimet — havaintojemme — mu- 
kaan on esitetty taulukoissa 7 ja 8 
| joista näkyy, että sahan vetojen 
määrä — metsätyöläisellä U. on 
kaikissa. — tapauksissa — suurempi 
kuin Pavlikovilla ia Ratniko- 
j villa. = Tämä on selitettävissä 
toisella — puolen — siten, ettei 
hän käytä täydellisesti sahan 
terää, toiselta puolen epätäy- 
dellinen — sahaustekniikka, jon- 
ka seurauksena metsätyöläisellä 
U. on sahan syövyttäminen puu- 
hun pienempi kuin stahanovilai- 
silla Pavlikovilla ja Ratnikovilla. 
Mutta kuitenkin ohkasissa läpimi- 
toissa (10 cm asti) sa'ausajan 
jatkuvaisuus metsätyöläisellä U. 
on pienempi kuin sta tanovilaisilla. 
|] Viimeksimainittu: johtuu siitä, et- 
tä metsätyöläinen U. havainto- 
jemme aikana, ei halunnut ”an- 
taa perään” ja sahasi pannen 
kaikki voimansa ia saattaen sa- 
hansnoneuden maksimiin. Mutta 
kuitenkin paksumpia puita saha- 
tössa leikkauksen vastus on siksi 
suuri, että niiden sahaus vaatii 
erinenkaikkea oikeita menetelmiä, 
jon”a vuoksi niiden sahaamisen 
jatkuvaisuus -metsätyöläisellä U. 
on huomattavasti suurempi kuin 


stahanovilaisilla. On merkittävä, 
että metsätyöläinen U., joka ko- 
keilupäivänä valmisti puutavaraa 
melkein kaksikertaa enemmän ta- 
vallista tulostaan, oli kovin väsy- 
nyt, jonka takia supisti työpäi- 
vänsä = Pavlikoviin = verrattuna 
enemmällä kuin tunnilla. Mutta 
stahanovilaiset antavat joka päi- 
vä paljon sahaustavaraa ja oikeat 
menetelmät tekevät heidän työn- 
sä helpommaksi. 

Puhtaan leikkauksen tuottavai- 
suus katkonnassa näkyy taulukos- 
ta 9. 

”Tuhansikko”-stahanovilaisten 


liikkeen alkuunpanijain työmene- 
telmien analyysi, Kaduiskin les 
promhoosin parhaimpien metsä» 
työläisten Pavlikovin ja Ratniko- 
vin työmenetelmät osoittavat, että 


he ovat verrattain lyhyessä ajassa ” 


saavuttaneet — valtavia = tuloksia. 
Stahanovilaisten — Pavlikovin — ja 
Ratnikovin kokemuksen on no- 
peästi tultava kaikkien metsätyö- 
läisten ja = insinööri-teknillisten 
työntekijäin omaisuudeksi. 

Korkeammalle ”tuhansikko*. 
metsätyöläisten organisoiva 
osuus stahanovilaisessa l1iikkees= 
sä. 


TAULUKKO N:o 7 


Katkonta-alka sekunneissa 


Metsätyöläiset 


Stahanovil. Pavlikov . . . « 
Stahanovil. Ratnikov . < + «ea a 
Keskinkertainen Pavlikovilla ja Ratniko- 


villa . PK J S 
Metsätyö!. U. . .. 


ee o 


1s|aa|n| mis 34/40] 56 — [78/60 
18 | 23] 29125 | 34/39 | 40]57 | 68 | 9/87 
17|27|3! | 28 12362057 | o s 22 
15 | 20[ 25/35 | 44 | 52/65]77| — | — | 


TAULUKKO N:o 8 


Sahan edestakaisin vetojen määrä sahattavaa kohti 
itkonnasaa 


TN I Sahauksen läpimiitä ilman kuoria cm 


Metsätyöläiset 


Stahanovil. Pavlikov s «es esve e 
Stahanovil. Ratnikov «+ + «ve. 
Keskinkertainen Pavlikovilla ja Ratniko- 


villa... + 6 v e e a 600 90 


Metsätyöl. U. « .* 6v son 000 0 o 


[6] 8 [10]12]14]16]18]20]22]24]26 


8|10[15/21]24/27'32]45] —]|71|/64 
8|12|16|15]29/32|38]50|55|74!76 
8|10|15]18126/29|37|47/55!73|7 
15123130/36]52]56|76/67| — | | = 


TAULUKKO N:o 9 


Puhtaan telkkauksen tuottavalsuus' nellösanttimatri- 
neissa 


seakun 


Metsätyölälset 


— mm 

Stahanovil. Pavlikov +. « + + + «. 
Stahanovil. Ratnikov . +. «isa . o 
Keskinkertainen Pavlikovilla ja Ratniko- 


e o 


4 0a o o o 


KIUSA Shi Pt iyö MEK JR KC J: . 


Sähauksen läpimi.tä liman kuorta cm 
8| 8] 1012] 14] 16] 18:20]22]21]26 
1818] 23/38 ;o| —| 5888 

2,7] 4,5 .2| 5,6] 8,0] 6,1 
5 5.6] 5,3! 6,8 


Wi — | m 


3,01 5,9] 6,4 


7| 4,5] 4 
1,9] 2,5] 4,0] 4,8) 5, 
25 


— 


+ 
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Sunnuntaina maaliskuun 


22 p:nä 


PUNAINEN KARJALA 


Karjalan TKK:n X kokoonpanon IV sessia 


Tov. T.V. Stepanovin puhe 


SSSR:n Sovnarkomin ja NKP, 
(b):n KK:n joulukuun päätös 
”Kolhoosien organisatooris-talou- 
dellisesta lujittamisesta ja maa- 
talouden —ei-mustanmullan = vyö- 
hykkeellä kohottamisesta” panee 
alulle uuden etapin Karjalan so- 
sialistisen maatalouden kehityk- 
sessä. i 

Tämän päätöksen pohjalla saa 
Karjalan maatalous yksistään v. 
1936 enemmän maatalouskoneita, 
mitä se on saanut koko Karjalan 
tasavallan olemassaolon aikana. 


Tämä apu, jota Karjalalle 
osoitetaan maatalouden teknilli- 
sessä kuntoonsaattamisessa puo- 
lueen ja hallituksen taholta, an- 
taa meille kaikki mahdollisuudet 
sitä varten, että lähiaikoina voi- 
taisiin = likvidoida maatalouden 
jälkeenjääminen sosialistisen ra. 
kennustyön kasvavista vaatimuk- 
sista Karjalassa. 


Valmistautuminen v. 1936 ke- 
vätkylvökamppailuun, joka on 
perusrengas päättävässä taistelus- 
sa SSSR:n Sovnarkomin, NKP 
(b):n KK:n ja NKP(b):n Karja- 
lan Aluekomitean päätöksien rea- 
lisoinnissa, edistyy epätyydyttä- 
västi, huomattavassa. = määrin 
Juonnonvoimaisesti, ilman organi- 
satoorisen myötävaikutuksen 
osoittamista kolhooseille ja yksi.| 
tyistalouksille sovettien ja maa- 
asiain = kansankomisariaatin eli- 
mien taholta. 


Maa-asiain kk:n elimien, sovet- 
tien, KTA:n ja kolhoosien perus- 
tehtävänä tällä hetkellä on kylvöi. 
hin valmistautumisen konkreetti- 
sen — ohjauksen järjestäminen; 
päättävä taistela työkurin lujit- 
tamisen = puolesta kolhooseissa; 
kaikkien kevätkylvöplaanissa 
edellytettyjen osoittimien täydel- 
linen täyttäminen kolhoosien ja 


yksityistalouksien taholta. 


(Karjalan TpKK:n orgosas- 
ton johtaja? 


O 


Erikoista huomiota on kiinni- 
tettävä kolhoosien inventarion re- 
montteeraukseen; siemenvarasto- 
jen muodostamiseen, siementen 


itäväisyyden tarkastamiseen ja 
lajittelemiseen ; 
siementen aikanaan valmista- 


miseen, lannan ajoon, tuhkan ke- 
räämiseen ja pelloille vetämiseen, 
mineraalilannokkeiden — kuljetta- 
miseen — nämä ovat korkean sa- 
don turvaamisen ehtoja. 

Jo nyt on'jokaisessa kolhoosis- 
sa merkittävä ne maapalstat, jot- 
ka keväällä tullaan ottamaan 
muokattaviksi, ja suoritettava en- 
nen kylvöjen alkamista valmiste- 
lutyöt — puiden, pensaiden hak- 
kuu jne. 

On muodostettava prikaadit ja 
määriteltävä jokaisen prikaadin 
tehtävät uusien maiden käytän. 
töön otossa. 

Sovettien ja maa-asiain kk:n 
elimien on päättävästi tartuttava 
kolhoosiprikaadien järjestämi- 
seen, niille määrättyjen maapals. 
tojen kiinnittämiseen, työkarjan 
ja inventarion kiinnittämisen tar- 
kastukseen. 

Aivan lähipäivinä on kiinnitet- 
tävä peltoprikaadeihin prikadii. 
rit, oltava sallimatta prikadiirien 
vaihtamista. On järjestettävä las- 
tenseimien, lastenkenttien ver- 
kosto. 

Kaikki työt kevätkylvöihin val- 
mistautumisessa ja itse kevätkyl- 
vöt on suoritettava siten, että ne 
yhdistetään — vastaavalla tavalla 
metsätöihin. Tätä varten tarvi- 
taan: on voitettava vielä muuta- 
min paikoin olevat sovettivastai- 
set mielipiteet maatalouden ja 
metsätöiden vastakkain asettami- 
sesta, on jännitettävä kaikki voi- 


Kiestingin uusi sähköasema 


Karjalan Sovnarkom on vah- 
vistanut Kiestingin teollisuuskom- 
binaatin höyryvoima-aseman pro- 
jektin. Sähköaseman rakentamis. 
ta varten on myönnetty 280.000 
ruplaa. Aseman tulee valmistua 


tänä vuonna. 


Varsinaiset rakennustyöt kom- 
binaatin sähköaseman rakennuk- 


sella on jo suoritettu. Kone- ja 


mat — metsätyöplaanin nopeasti 
täyttämiseen ja niiden päätyttyä 
suunnattava kaikki voimat kevät- 
kylvöplaanin täyttämiseen. 

Suurin menestys kevätkylvö- 
kamppailun — suorituksessa tulee 
turvattua silloin, jos me käytäm- 
me hyväksemme kaikkia meillä 
olevia mekanismeja täydellisesti 
ja saavutamme niille asetettujen 
tuotannollisten tehtävien täyttä- 
misen; kehitämme stahanovilaisia 
työmetoodeja maataloustöiden 
kaikilla aloilla; panemme liik- 
keelle sovettien joukkoelimet — 
maataloussektsiat ja deputaatti- 
ryhmät kolhooseissa. 

Sovettien joukkotyö on kuiten. 
kin nyt järjestetty epätyydyttä- 
västi. 

Deputaattien ja sovettiaktiivin 
joukkoja ei vielä ole järjestett 
taisteluun kylvöplaanin täyttämi 
seksi; 218 selsovetissa on ainoas- 
taan 163 maataloussektsiaa ja 
niistä työskentelee vain 116. Ai- 
noastaan 752 kolhoosissa ovat de- 


putaattiryhmät. 
Osoitetut esimerkit velvoittavat 
rajonien tpk:aa ja sovetteja 


päättävästi parantamaan työtän- 
sä tällä alalla ja saavuttamaan 
lähiaikoina sovettien joukkojär- 
jestöjen — sektsioiden ja depu- 
taattiryhmien määrällisen kasvun 
ja erikoisesti niiden työn laadun 
päranemisen. 

Sovettien, kolhoosien yksityis- 
ten prikaadien koko työ on suo- 
ritettava — valtion kylvöplaanin 
täyttämisen ja korkean satoisuu- 
den saavuttamisen puolesta käy- 
tävän laajan sosialistisen kilpai- 
lun pohjalla. 

Kehoitan TpKK:n jäseniä ja 
kandidaatteja, rajonien tpk:n, 
selsovettien, kolhoosien puheen- 
johtajia yhtymään kevätkylvöjen 
suoritukseen ja turvaamaan aktii- 
visella työllään kevätkylvöplaanin 
täyttämisen ja ylittämisen. 


607 aktia maan 
ikuiseen käyt- 
töön v. 1936 


Karjalan Sovnarkom on vel- 
voittanut Maa-asiain Kansanko- 


kattilaperusta on laskettu. Kom- | misariaatin svorittamaan maan- 


binaatin —paja-metalliosasto 


suorittanut —sähköaseman konei- 


den korjaustarkistuksen. 


Kiestingin uusi sähköasema 
(Omalta valakuvaajalta) 


J. Lehtosaari 


YRJO SIROLA —revolut- 
sioneeri, bolsheviilki, 
revolutsion kaaderien 

kasvattaja 


Toveri Yrjö Sirolan vallanku- 
.nouksellinen toiminta = käsittää 
miltei koko sen ajan kuin Suo- 
men proletariaatti on osallistunut 
poliittiseen toimintaan oman puo- 
lueensa johtamana. Hän oli yk- 
si niitä harvoja vanhan sosdex. 
puolueen johtajia, joka alkujaan 
intelligenttipiireistä = lähteneenä 
eläen ja taistellen mukana miltei 
kaikissa maansa työväenliikkeen 
kehitysvaiheissa ja siten osallis- 
tuen myöskin niihin suuriin op- 


portunistisiin — virheisiin, joihin 
Suomen vanha sosdem puolue, 
tyypillinen II internatsionalen 


puolue, — teki itsensä syypääk- 
si, kuitenkin ratkaisevien taiste- 
lujen tullessa kykeni uudelleen 
aseistautumaan ja omaksumaan 


marxismi-leninismin = toimintansa 
ohjeeksi. 
Toveri Sirola oli aktiivinen 


puoluetyöntekijä jo silloin kun 
Suomen työväenpuolue v. 1903 
otti nimekseen S. Sosdem puolue 
ja hyväksyi itse!leen Erfurtin oh- 
jelman = prriaatteille perustuvan 
periaatteellisen ohjelman, jossa 
oli samat virheet ja puutteet 
kuin = Erturtin — nhjelmassakin. 


» Vuoden 1905 marraskuun suurla- 


tä määrässä, että hänet sen jäl- 
keen valitaan puolueen sihteerik- 
si. Hänen johdollaan järjestää 
äkkiä lähes 10.000 jäsentä kä- 
sittäväksi kehittynyt puolue toi- 
mintansa laajan joukkotoimin- 
nan pohjalla ja suorittaa voitol- 
lisen taistelun demokraattisten 
oikeuksien puolesta. Tässä omi- 
naisuudessa hän myös osallistui 
aiihin sosdem puolueen johdon 
virheisiin, joihin se horjumisensa 
ja haparoimisensa kautta teki it- 
sensä syypääksi Viaporin kapi- 
nan aikana v. 1906. Amerikassa 
työskennellessään vv. 1910—183 
esiintyy hän kirjoituksissaan krii- 
tillisesti — silloin jo yhä avonai- 
sempana opportunistina esiinty- 
vää Kautskya vastaan, esittäen 
silloin myös ajatuksen proleta- 
riaatin diktatuurin välttämättö- 
myydestä voiton ehtona, mutta 
joutui samalla ”industrialistisen 
sosialismin”. pohjaltaan epämarzi- 
laiselle kannalle. Venäjän hel- 
mikuun vallankumonksen herät- 
tämänä = opiskelee 'hän keväällä 
v. 1917 keskellä kiihkeitä jouk- 
koliikkeitä, venäjänkieltä, tutus- 
tuu bolsheviikkien oppeihin, tu- 
tustuu — heihin — persoonallisesti 


kcn aikana tulevat hänen johia-| Tukholmassa Zimmervaldin kon: 


jaominaisuutensa huomioitua sii-| ferenssissa käydessään, josta pa- 
( 


on | järjestelytyöt 460 tuhannen heh- 


taarin alalta. 

Niinikään on Sovnarkom hy- 
väksynyt — suunnitelman, = jonka 
mukaan v. 1936 annetaan valtion 
aktit maan ikuista käyttöä var- 
ten 607 kolhoosille. Muissa Kar- 
jalan järjestöissä työskenteleväin 
maamittarien tulee siirtyä huhti- 
kuun 1 päivään mennessä Maa- 
asiain Kansankomisariaattiin suo- 
rittamäan maanjärjestelytöitä. 
(Karel-TASS) 


”MITEN TERÄS KARAIS: 
TIIN” KOLLEKTIIVINEN 
KÄSITTELY 
Kantalahti, 21 (Karel-TASS). Me- 
kaanisen remonttitehtaan koulun nuo- 
risoliittolaiset — viettivät järjestyneesti 
lepopäivän illan. Tällöin oli järjestet- 
ty —ordenistikirjailijan '* Nikolai Os- 
trovskin teoksen ,Miten teräs karais- 
tiin” kollektiivinen = lukutilaisuus = ja 
käsittely. Illanviettoon osallistui kou- 
lujen nuoria opettajia. Seuraavana le- 
popäivänä käsitellään Avdejenkon kir- 

ja ,Minä rakastan”. 


laa —bolsheviikkien kannattajana 
ja selittelee Suomen eduskunnan 
käytävillä — meille nuoremmille 
kiihkeästi bolshevismin periaat- 
teita, Hän on alusta alkaen or- 
ganisoimassa vallankumousta ja 
tulee sen ulkoasiain johtoon. V. 
1917 ja 1918 vallankumousvuo- 
sien kokemukset, tutustuminen 
bolsheviikkeihin, leninismiin te- 
kevät hänestä todellisen bolshe- 
viikin, kommunistin. Jo kesä- 
kuulla — 1918 — kirjoittamassaan 
kirjoituksessa innostaa hän tap- 
pion lamauttamia vallankumous- 
pakolaisia uosiin taisteluihin ju- 
listamalla, että ”me olemme elä- 
mämme velkaa vallankumonkselle. 
Muistakaamme se!... Kaikki me 
olemme edelleen sen valan alai- 
set, jonka olemme antaneet: tais- 
telia viimeiseen hengenvetoon pro- 
letaarisen vallankumouksen puo- 
lesta. — — — Ei ole meille enää 
" yksityiselämää” muu kuin mitä 
vaatii. ihmisen ruumis ja sielu 
virkeänä pysyäkseen. Kaikki ai- 
kamme on muuten uhrattava ku- 
mouksen työlle. — — - Kaikki 
voimamme antakaamme köyhälis- 
tön vallankumoukselle! Me olem- 
me sen velkaa. Teurastettujen 
tovereiden veri velvoittaa.” Hän 
näkee myös jo silloin sen uuden 
taistelijatyypin, joka vallanku- 
mouksen — kokemusten — pohjalla 
syntyi. Hän sanöo: ”Ei ollut 
Suomen herroillakaan tähän asti 
vastassaan montaa bolsheviikkia, 
ei tietoista uiden ajan kommu- 
nistia. Nyt on. — < Ne tt 
tävät, että vallankumous kysyy 
tietoja ja kysyy taitoja. Ne tie- 
tävät, että vallankpnmous on an- 
taptumista, täydellistä asialleen 


uhrautumista”. ; 


: ”9 


Lontoo, 20 maalisk. (TASS). 
änä iltana on julkaistu ”Valkoi- 
nen kirja” niistä päätöksistä, 
joita Belgia, Ranska, Englanti ja 
Italia ovat hyväksyneet Locarnon 
sopimuksen rikkomisesta Saksan 
taholta ja salsalaisten sotajouk- 
kojen viemisestä Reinin alueelle. 
Päätöksen ensimmäisessä pykä- 
lässä — osoitetaan, että Belgian, 
Ranskan, Englannin —ja Italian 
edustajat, käsiteltyään sitä tilan- 
netta, joka on muodostunut Sak. 
san hallituksen maaliskuun 7 päi- 
vänä heidän hallituksilleen lähet- 
tämän memorandumin tuloksena, 
ottavat huomioon Belgian ja 
Ranskan Kansainliitolle esittämän 
päätösluonnoksen. 

Toisessa pykälässä sanotaan, 
että koska rauhan säilyttämisen 
oleellisena ehtona on kaikenlais- 
ten — sopimuksista johtuvien vel- 
vollisuuksien tarkka täyttäminen 
ja koska yksikään maa ei kan- 
sainvälisten oikeuksien perusteel- 
la voi vapautua sopimuksen aset- 
tamista velvollisuuksista — tai 
muuttaa sopimusta ilman mui- 
den, sopimuksen allekirjoittanei- 
den maiden suostumusta, niin 
Saksa, joka on rikkonut Versail- 
len sopimuksen 43 pykälää, se- 
kä myöskin Locarnon sopimuk- 
sen, on suorittanut yksipuolisen 
teon, joka tuo rauhattomuutta 
kansainväliseen asemaan ja muo- 
dostaa — vaaran turvallisuudelle 
Europassa. 

Kolmas pykälä kuuluu, että 
minkäänlainen — sitoumus, joka 
Locarnon sopimuksen rikkomi- 
sen jälkeen otetaan, ei voi va- 
pauttaa tämän sopimuksen alle- 
kirjoittaneita maita minkäänlai- 
sista sitoumuksistaan tai takuis- 
taan ja että viimemainitut jää- 
vät kokonaisuudessaan voimaan. 
Tämän vuoksi tulevat neljä maa- 
ta viipymättä valtuuttamaan pää- 
esikuntansa ottamaan keskenään 
yhteyden sitä varten, että voitai- 
siin sopia; näillä mailla agressian 
sattuessa olevien velvoliisuuksien 
täyttämisen teknillisistä ehdoista. 

Neljännessä pykälässä sano- 
taan, että neljä valtiota ovat 
päättäneet kääntyä Saksan halli- 
tuksen puoleen ehdotuksella esit- 
tää Haagin kansainväliselle tribu- 
naalille ne perustelut, joiden poh 
jalla Saksan hallitus on sitä 
mieltä, että ranskalais-sovettilai. 
nen sopimus ei sovi yhteen Locar- 
non sopimuksen kanssa; tämän 
yhteydessä on Saksan hallituksen 
sitouduttava tunnustamaan tämän 
tribunaalin — päätös lopulliseksi. 
Ranskan hallitus .ilmoittaa, että 
se on jo suostunut esittämään tä- 
män kysymyksen Haagin kansain- 
väliseen tribunaaliin. 

Viidennessä pykälässä puhu- 
taan — siitä, että neljän valtion 
edustajat ovat hallitustensa ni. 
messä päättäneet ehdottaa Sak- 
san hallitukselle yhtymistä seu: 
raavaan — väliaikaiseen sopimuk- 
seen, joka jää voimaan neuvot- 
telujen loppuun asti: 

1. Kaikenlaisten sotajoukkojen 
ja raaka-aineiden lähettäminen 
sille alueelle, joka on määritelty 
Versaillen 42 pykälässä, tullaan 
viipymättä pysähdyttämään. 

2. Puoleksi = sotilaalliset jär- 
jestöt * (rynnäkkömiehet, vartio- 
joukot, työkorpus. ja muut jär- 
jestöt), jotka ovat samalla 
alueeila, saavat olla sen laajuisia 
kuin: ennen v. 1936 maaliskuun 
7 päivää; muunmuassa ei näitä 


malaisille puna-armeijalaisille pi- 
tämässään puheessaan ”Isänmaa 
on vaarassa — aseisiin” osoittaa 
hän Suomen vallankumoukselli- 
sen proletariaatin internatsiona- 
listisen velvollisuuden seuraavilla 
sanoilla; ”Kun nyt kuuluu: ”So- 
sialistinen isänmaa on vaarassa, 
aseisiin !”, = niin ymmärrämme, 
että ei ole kyseessä vain Venäjän 
vallankumous, vaan että vaara 
uhkaa kaikkien maitten työtäte- 
kevien — sosialistista isänmaata, 
kuka epäröisi valita, kuka sosia- 
listi ei ymmärtäisi, missä on hä- 
nen isänmaansa, joka on vaaras- 
sa ja kutsuu avukseen poikiaan, 
tyttäriään, kaikkia.” 

Hän, on toveri Kuusisen kans- 
sa johtamassa vuuden tyypin puo- 
lueen luomista Suomen proleta- 
riaatille ja sen jälkeen työsken- 
telee hänen rinnallaan 18 vuotta 
väsymättömästi tämän puolueen 
bolshevisoimiseksi — ja Suomen 
proletariaatin valmistamiseksi uu- 
teen — vallankumoukseen, karais- 
tuen ja kasvaen itsekin sen mu- 
kana. 

Ei ole ollenkaan helppo luon- 
nehtia ja kuvata sitä työtä, jon- 
ka toveri Sirola on vallanku- 
mouksellisessa —työväenliikkeessä 
suorittanut. Lahjakkuutensa ja 
laajojen tietojensa tähden muo 
dostui hänen työnsä erittäin m>- 
nipuoliseksi. Hän oli ennen kaik. 
kea sytyttävä agitaattori ja sel- 
väsanainen propagandisti. Hänel- 
lä oli myös lennokas kynä, huo 
lehtien hän aina siitä, että toi. 
setkin = toverit : oppisivat esittä- 
mään kommunismin suuren asian 
selvästi ja mieliä sytyttävällä 

+ tavalla. Siinä / mielessä .uhrasi 


Heinäkuulla Moskovassa suo- 


alkoisen. 


järjestöjä saa missään tapauk- 
sessa yhdistää ”suuriksi yksiköik- 
si tai käyttää suoranaisesti tai 
välillisesti | sotajoukkojen lisää- 
mistarkoituksiin. 
8. Osoitetulla alueella ei saa 
suorittaa minkäänlaisia töitä lin- 
nakkeiden luomiseksi, eikä myös- 
kään töitä lentokenttien paranta- 
miseksi tai luomiseksi. Ranskan 
ja B8lgian hallitukset sitoutuvat 
olemaan lähettämättä sotajouk- 
kojaan alueille, jotka ovat Sak- 
san rajalla. : 
Kuudennessa pykälässä osoite- 
taan, että neljä valtiota ovat 
päättäneet täksi ajaksi ryhtyä 
kaikkiin välttämättömiin toimen- 
piteisiin seuraavassa tarkoitus- 
sessa: 
1. Luoda | kansainväliset sota- 
joukot, joihin kuuluvat takaaja- 
maiden armeijat. Nämä €sota- 
joukot on asiasta kiinnostettujen 
hallitusten — luvalla — sijoitettava 
sille alueelle, joka on belgialais- 
saksalaisen ja ranskalais-saksa- 
laisen rajan välillä, sekä linjalle, 
joka on suunnilleen 20 kilomet- 
rin päässä itään osoitetuilta ra- 
joilta. Tämä alue on oleva ko- 
konaan kansainvälisten sotajouk- 
kojen hallussa. 
2. Luoda kansainvälinen komis- 

kaikkien niiden velvollisuuk- 
sien — täyttämisen valvomiseksi, 
joita — yllämairitut — sotajoukot 
muodostaneet maat ovat itselleen 
ottaneet. 

Seitsemännessä pykälässä osoi- 
tetaan, että jos Saksan hallitus 
hyväksyy sille tehdyn ehdotuk- 
sen, niin kutsutaan se neuvotte- 
luihin, joita tullaan käymään 
seuraavilla perusteilla: 

1. Saksan hallituksen maalis- 
kuun 7 päivän memorandumissa 
olevien ehdotusten käsittely (lu- 
kuunottamatta kysymystä Kan- 
sainliittoon palaamisesta). 

2. Reinin aluetta koskevan ase- 
tuksen tarkastus. 

8. Keskinäisen avun sopimuk- 
sen laatiminen, johon voivat yh- 
tyä kaikki Locarnon sopimuksen 
allekirjoittaneet maat, ja joka 
on tähdätty niiden turvallisuu- 
den lujittamiseen. 

Mitä tulee neljään valtioon, 
jotka Lontoossa ovat edustettu- 
18, niin niiden turvallisuuden lu- 
'ittamisen tarkoituksessa tullaan 
edellyttämään erikoisia sitoumuk- 
sia keskinäisavusta. Näiden si- 
toumusten on turvattava nopea 
toiminta välttämättömyyden sait- 
tuessa, sekä myöskin teknillisiä 
sopimuksia, joiden tarkoituksena 
on näiden sitoumuksien tehok- 
kaamman = täyttämisen turvaami- 
nen. 

Tämän lisäksi neljä valtiota 
ilmoittavat, että ne ovat keske- 
nään sopineet niiden sääntöjen 
hyväksymisen — myötävaikuttami- 
sesta, jotka on sunnnattu linnoi- 
tusten rakentamisen kieltämiseen 
tai rajoittamiseen sillä alueella, 
joka on määriteltävä. 


si 


Kahdeksannessa pykälässä 
osoitetaan, että nelja valtiota, 
ottaen lähtökohdaksi = sen, että 
rauhan säilyttäminen ja kollek- 
tiivisen 
minen voidaan 
taan — sopimuksia noudattamalla 
ja aseistusta rajoittamalla, sekä 
ollen sitä mieltä, että taloudellis. 
ten suhteiden järjestäminen mai- 
den' välillä terveillä perusteilla 
on — välttämätöntä entisen tilan. 
teen palauttamiseksi, ilmoittavat 
valmeudestaan kannattaa sellmi- 
sen — päätöksen esittämistä Kan- 
sainliiton neuvostolle, jossa pu- 
hutaan — asiasta kiinnostettujen 
valtioiden kutsumisesta kansain- 
väliseen konferenssiin, joka kä- 
sittelisi seuraavia kysymyksiä: 

1. Kysymyksen sellaisten so- 
pimusten — solmiamisesta, jotka 
täsmällisellä ja tehokkaalla poh- 
jalla muodostaisivat kollektiivi- 
sen — turvallisuuden systeemin ja 
huomioisivat määrätyt ehdot, joi- 
den — vallitessa on noudatettava 
Kansainliiton — sääntöjen 10 PY- 
kälää. 

2. Kysymyksen sellaisten sopi- 
musten solmiamisesta, jotka on 
tähdätty aseistuksen tehokkaan 
rajoittamisen turvaamiseen. ? 

8. Kansainvälisiä — sopimuksia, 
joiden tarkoituksena on taloudel- 
listen suhteiden kehittäminen ja 
kaupan — järjestäminen maiden 
välillä. 

4. Ehdotuksia, joita Saksan 
hallitus teki maaliskuun 7 päivän 
memorandumissa, sekä myöskin 
toivomuksia, = joita myöhemmin 
on esitetty Itävallan ja Tshekko- 
slovakian suhteen. 

Yhdeksännessä pykälässä nel- 
jän valtion edustajat, muistut.- 
taen, että Locarnon sopimuksen 
7:nnen pykälän mukaisesti eivät 
heidän — hallituksiensa hyväksy- 
mät velvollisuudet rajoita Kan- 
sainliiton — velvollisuuksia = kaik- 
kien niiden toimenpiteiden alal- 
la, joihin se pitää välttämättömä- 
nä ryhtyä rauhan turvaamiseksi, 
sekä viitaten Kansainliiton neu- 
voston päätökseen v. 1935 huh- 
tikuun 27 pi:ltä, jossa määritel- 
lään Kansainliiton jäsenten vel- 
vollisuudet sellaisten sopimusten 
yksipuolisen rikkomisen sattues- 
sa, joilla on suhde kansojen tur- 
vallisuuteen ja rauhan säilyttä. 
miseen Europassa, osoittavat, et- 
tä ne ovat päättäneet: 

1) Saattaa Kansainliiton neuv- 
voston — tietoon Kansainliiton 
sääntöjen 11 pykälän mukaisesti 
Saksan — yksipuolisen toiminnan, 
joka on saattanut vaaraan tur- 
vallisuuden ja rauhan. 

2) Tämän mukaisesti esittää 
Kansainliiton neuvostolle päätös- 
lauselmaluonnoksen, -ottaen huov- 
mioon sen, että Saksan hallituk- 
sella tulee olemaan oikeus tehdä 
huomautuksia tämän kysymyksen 


johdosta. 
Tämä — päätöslauselma, joka 
vahvistaa ja toistaa Belgian, 


v mn mm— 


kirjan” sisältö 


turvallisuuden järjestä-| 
turvata ainvas-| 


1937 -67—3 


Englannin, Ranskan ja Italian 
edustajien päätökset, edellyttää 
sellaisen komitean muodostamis- 
ta, jonka tehtäväksi annetaan 
sellaisten konkreettisten toimen. 
piteiden — esittäminen Kansainlii- 
tolle, joita Kansainliiton jäse 
net ehdottavat. Edelleen päätös. 
lauselmassa osoitetaan, että Kan. 
sainliiton neuvosto kehoittaa Sak- 
san — hallitusta suostumaan, sa- 
moin kuin sen teki Ranskan hal- 
litus, ranskalais-sovettilaisen so- 
pimuksen — siirtämiseen Haagin 
kansainväliseen — tribunaaliin ja 
tunnustamaan tämän tribunaalin 
päätöksen pakollisuuden. Tämän 
jälkeen — päätöksessä =alleviiva- 
taan, että koska Saksan yksipuo. 
liset toimenpiteet saattavat vaa. 
raan rauhan Europassa ja koska 
Kansainliiton neuvosto on velvol- 
linen Kansainliiton sääntöjen 11 
pykälän — perusteella = käsittele. 
mään kaikenlaisia toimenpiteitä 
rauhan turvaamiseksi, niin Kan= 
sainliiton neuvosto ottaa huo- 
mioon: 

1) Belgian, Ranskan, Englan. 
nin ja Italian deklaratsion sii. 


tä, että edelleenkin jäävät voi- 
maan — Locarnon — sopimuksesta 
johtuvat maiden ofeudet ja 
velvollisuudet, 


2) Belgian ja Ranskan, sekä 
myöskin Englannin ja Italian 
hallitusten — kirjeet toimenpiteis- 
tä, joihin on ryhdyttävä Reinin 
demilitarisoidun alueen sääntö- 
jen rikkomisen yhteydessä. 


Tämän lisäksi ”Valkoinen kir. 
ja” — sisältää = niiden kirjeiden 
tekstin, jotka on lähetettävä Eng- 
lannin ja Italian hallitusten ta» 
holta Belgian ja Ranskan halli- 
tuksille. Näissä kirjeissä osoite- 
taan, että sovitteluyritysten osoit. 
tautuessa tuloksettomiksi, tule 
vat Englanti, sekä myöskin Italia 
ryhtymään — seuraaviin toimenpi- 
teisiin: 

1) Viipymättä — käsittelemään 
yhdessä Ranskan ja Belgian hal- 
litusten kanssa niitä toimenpitei. 
tä, joihin on ryhdyttävä uuden, 
näiden — yritysten tuloksettomuu- 
desta — johtuvan tilanteen yhtey. 
dessä. 2) Tulevat viipymättä 
Locarnon sopimuksen mukaisesti 
auttamaan näitä maita kaikkien 
niiden toimenpiteiden toteuttami- 
sessa, joihin päätetään ryhtyä. 
8) Korvaukseksi Ranskan ja Bel- 
gian vastaavista lupauksista tule. 
vat näiden maiden hallitukset 
ryhtymään - kaikkiin! toimenpitei. 
siin näiden maiden turvallisuus 
den — turvaamiseksi = agressialta. 
4) Tässä tarkoituksessa järjestä- 
vät tei tulevat jatkamaan yhteis- 
toimintaa | pääesikuntien välillä. 
5) Ryhtyvät toimenpiteisiin, et- 
tä Kansainliiton neuvoste virallia. 
tuttaisi kaikki hyödvlliset pää. 
tökset rauhan säilyttämisen ja. 
kansainvälisen oikeuden noudat-- 
tamisen alalla, 


Kreikan hallitus saanut 
neljän maan päätäös- 
luonnoksen 


Rooma, 20 maalisk (TASS). Stefa- 
nin tietotoimisto tiedoittaa, että halli- 
tus on saanut Lontoossa neljän maan 
laatiman päätösluonnoksen. 


Hallitus tulee lausumaan siitä -mieli- 
piteensä hyvin pian. 


o 
hän viimeiseen saakka suuren 
osan ajastaan auttaakseen kun- 
nollisen suomenkielisen proletaa- 
risen kaunokirjallisuuden luomis- 
ta. Hän oli pidetty, väsymätön 
ja itseuhrautuvainen (opettaja, 
kommunististen kaaderien kas- 
vattaja. Hän opetti sellaisella 
lämmöllä ja taidolla leninismin 
totuuksia . ja bolsheviikkien puo- 
lueen — historiaa ja kokemuksia 
että kukaan kuuntelijoista ei voi- 
nut sitä koskaan unohtaa. Suuri 
joukko puolueen aktiivisia työn- 
tekijöitä tulevat aina kiitollisuu- 
della muistamaan hänen sytyttä- 
viä ja selvittäviä sanojaan. Nyt 
Suomen —lahtarien rääkättävänä 
oleva tov. Antikainen esim. pa- 
ni hyvin suuren arvon toveri Si- 
rolan opetuksille. Hän oli myös 
historian — tutkija! =, Erityisesti 
harrasti hän Suomen työväenliik- 
keen eri etappien marxilais-leni- 
niläistä arvioimista, antaen siitä 
myös nuoremmille tutkijoille mon- 
ta — käsitteitä avartavaa ohjetta 
ja neuvoa puhumattakaan ilmiö- 


mäisen muistinsa — sisältämistä 
lukemattomista faktatiedoista. 
Jokapäiväisessä poliittisessa 


toiminnassa oli hän aktiivinen ja 
eloterikas, aina herkästi huo- 
mioiden = pienimmätkin uudet il- 
miöt, ei vain proletariaatin, mut- 
ta myöskin väliluokkien ja vas- 
tustajain keskuudessa. Jokapäi- 
väinen luokkataistela ja sen ali- 
tuisesti esiin nostamat lukemat: 
tomat uudet kysymykset kiinnite 
tivät aina siins määrässä hänen 
huomionsa puoleensa, että huoli. 
matta suuresta kirjallisesta työs- 
tä, jonka hän eläissään ehti suo- 
rittaa, häneltä ei kuitenkaan jää- 
nyt jälelle yhtään suurempaa 


-w 


Edenin esiintyminen parlamentissa 


Lontoo, 20 maalisk. (TASS). Esiin- 


tyessään tänään parlamentissa tiedoi- 
tuksella Locarnon sopimuksen alleldr- 


joittaneiden maiden neuvotteluista ja 
Kansainliiton neuvoston sessiasta ulko- 


ministeri Eden osoitti, että Belgian, 


Ranskan, Englannin ja Italian välillä 


on solmittu sopimus, ja selosti sitä. 
Britannian hallitus, sanoi 


NIITIT LI SOITPNTIIIANNNINTOKIAAITTITATAIAIIENTÖTKTTTTOTIUIINOITTTAITANTTTATITAKAKNKÄNNÄ 


Eden, on. 


tcosta. Kaikki kirjoitukset kä- 
sittelevät kunkin hetken tärkeim- 
piä kysymyksiä ja ovat hajallaan 
mitä moninaisimmissa julkaisuis- 
sa. SSSR:ssä, Suomessa, ;Skan- 
dinaviassa ja Amerikassa. 

Kaikessa toveri Sirolan toi- 
minnassa ilmeni syvä vakavuus 
ja täydellinen antautuminen pro- 
letariaatin suurelle asialle, sosia- 
lismille. Hän jos kuka tunsi sen 
suuren vastuun, mikä jokaiselle 
kommunistisen puolueen jäsenel- 
le, mutta — erittäinkin johtaville 
työntekijöille kuuluu proletariaa- 
tin menestyksellisestä taistelusta. 
Allekirjoittaneen — mielessä tulee 
aina säilymään ne sanat, joilla 
hän, kun vuoden 1918 tammi- 
kuussa oli suoritettu ensimmäiset 
toimenpiteet vallanottamiseksi 
Suomen — proletariaatin — käsiin, 
meille — nuoremmille — tovereille 
osoitti sen askeleen suurenmoi- 
suuden, joka silloin oli otettu. 
Tämä syvä vastuuntuntoisuus il- 
meni erittäinkin siinä vakavuu- 
dessa ja huolehtivaisuudessa, jol- 
la hän aina suhtautui entisyyten- 
sä kritiikkiin ja myöhempiinkin 
poliittisiin virheisiinsä. 

Suomen vanhassa sosdem puo 
laeessa kuului tov. Sirola sen va- 
semmistolaiseen sivustaan, silta- 
saarelaisiin, jotka 1905 vallanku- 
mouksen jälkeen esiintyivät hy- 
vin radikaalisina taistellen päät- 
tävästi millerandismia ja revisio- 
nismia vastaan ja jotka v. 1917 
kehittyivät taantumiasvuosina 
omaksnmaltaan — keskustalaiselta 
kannalta vasemmistososdem kan- 
nalle ja toveri Kuusisen ilottees- 
ta, tosin monien horjumisten jäl- 
keen, tammikuun lopulla 1918 
päättivät antaa merkin vallanot-= 


tuksia 


valmis hyväksymään nämä ehdotukset 
ja vilpittömästi toivoo, että Saksan 
hallitus suhtautuisi näihin ehdotuksiin 
samalla tavalla. Saksan hallitus il- 
moitti, sanoi Eden, että se pyrkii hel- 
poittamaan muodostunutta jännitty 
nyttä tilannetta, joka uhkaa katastroo- 
filla. Nyt on Saksan hallituksen osoi- 
tettava, mitä se on tämän hyväksi vat» 
mis tekemään. 


tamisesta = proletariaatin käsiin, 
Johtaen — vallankumousta kuului 
siltasaarelaisille myöskin vastuu 
siinä tehdyistä suurista virheistä. 
Yhtyen pääasiassa toveri Kuusi. 
sen vuonna 1918 vallankumouks. 
sesta ja vanhasta sosdem puo- 
lueesta kirjoittamaan ”itsekritiik- 
kiin” ja itsekin Suomen kommu- 
nistisen puolueen = perustavassa 
kokouksessa sekä monissa kirjoi 
tuksissaan ankarasti arvostellen 
Ppersoonallisiakin virheitään, työs- 
kenteli tov. Sirola jatkuvasti 
Suomen työväen vallankumouks 
sen ja vanhan työväenliikkeen 
kritiikin ja arvion syventämisek- 
si ja selventämiseksi. Taistellen 
kaikkea sovittelevaa opportunisti- 
siin virheisiin suhtautumista kuin 
myös mekaanista historian seli- 
tystä vastaan, huolehti hän jat- 
kuvasti siitä, että menneiden tais. 
telujen aikana saadut opetukset 
ja kokemukset tulisivat lenini. 
läisesti arvioitua ja valaistua ja 
siten edistäisivät mahdollisimman 
paljon | Suomen — proletariaatin 
mobilisoimista uuteen voittavaan 
sosialistiseen "kumoukseen. Sitä 
varten hän aina ahkerasti tutki 
Leninin ja Stalinin teoksia. Ku- 
vaavaa on, että juuri yön, jonka 
jälkeisenä päivänä verisuoni hä- 
nen — ylirasitetuissa — aivoissaan 
katkesi, hän vietti tutkien toveri 
Stalinin ohjauksella kirjoitettua 
Kansalaissodan historian ensim- 
mäistä osaa, josta saatuja ope 
oman —maensa vallankus 
mouksellisen Hikkeen historian 
kirjoittamiselle jo tautivuoteella 
maaten allekirjoittaneelle selvit. 
teli. 


— 1Jatk. 4:nnellä siv.) 


4—857—1936 . 


Paotuekontrollin kom 


Reurausta, vaan bBolskevistisen 
järjestyneisyyden ja kurin perus- 
teiden riittämättömän omaksumi- 
sen seurausta ja sen seurausta, et- 
tä puoluejärjestö ei ole vielä riit- 
tävästi kasvattanut häntä bolshe- 


Puoluekontrollin komissin puoluekollegioiden työstä 


8. Puoluekontrollin — komissin 
pleenumi katsoo, että puolvekon- 
trollin komissin puoluekollegioi- 
den tärkeimpänä tehtävänä on mi- 
tä ankarammin — valvoa puolue- 
sääntöjen oikeata sovelluttamista 
puoluerangaistuksien alalla, jota, 
kuten puoluedokumenttien tarkas- 
tus on osoittanut, useissa ta- 
pauksissa mitä karkeimmalla ta- 
valla rikotaan ei yksistään puo- 
luejärjestöjen, vaan myöskin puo- 
luekollegioiden — käytännöllisessä 


työssä. 


Puoluekontrollin komissin puo- 
tuekollegioiden on loppuun saak- 
ka omaksuttava käikki opetukset, 
jotka juontuvat NKP(b):n KK:n 
pleenumin päätöksestä puoluedo- 
kumenttien tarkastuksen tuloksis- 
ta, ja tämän mukaisesti ratkaise- 
valla tavalla uudestijärjestettävä 
työnsä. Koko työnsä pohjaksi 
on — puoluekontrollin — komissin 
puoluekollegioiden asetettava nii- 
den valitusten käsittely, joita tu- 
lee puolueen jäseniltä ja kandi- 
daateilta, niin NKP(b):n riveistä 
eroitetuilta, kuin myöskin sellai- 
silta, jotka valittavat noiden tai 
näiden puoluerangaistuksien joh- 
dosta. | 

Valitusten = käsittelytyössä on 
puoluekollegioiden ei ainoastaan 
huolellisesti otettava selville puo- 
lueen jäsenen tekemän rikkomuk- 
sen syyt, ja määriteltävä tähän 
rikkamukseen — liittyvät tosiasiat, 
vaan myöskin yksityiskohtaisesti 
tutkittava itse puolueen jäsen, 
jotta turvattaisiin individuaalinen 
suhtautuminen kuhunkin kommu- 
nistiin. — Ankarasti rangaisten ja 
ajaen pois NKP(b):n riveistä 
puolueelle — vieraat, rämettyneet, 
rappeutuneet = ja parantumatto- 
miksi osoittautuneet = ihmiset, 
puoluekollegioiden on = saman- 
aikaisesti suhtauduttava herkästi 
niihin puolueen jäseniin ja kandi- 
daatteihin, = jotka ehdottomasti 
kykenevät parantumaan, rehelli- 
sesti ja loppuun saakka käsittä- 
mään tekemänsä rikkomuksen ja 
sitoutuvat itsekieltäymyksellisellä 
työllä ja puoluekäytöksellä kor- 
jaamaan syyllisyytensä puolueen 
edessä. 

Puoluekontrollin komissin puo- 
luekollegioiden on käsitettävä, 
että puoluekollegioiden — valitus- 
työ on mitä tärkeintä työtä, ja 
että sitä oikein suorittamalla 
puoluekollegiot — voivat oikaista 
ei yksistään yksityisten puolueen 
jäsenten konkreettisia virheitä ja 
rikkomuksia, vaan myöskin eri 


Yrjö Sirola — revoiut- 


sioneerl, ... 
(Jatkoa 3:nnelta siv.) 


Yksi Suomen vanhan työväen- 
liikkeen ja vallankumouksenkin 
suurimpia virheitä oli suuri kan- 
sallinen rajoittuneisuus, heikosti 
kehittynyt internatsionalismi. 
Näiden perujen jätteitä on Suo- 
men kommunistinen puolue useas- 
ti osoittanut vieläkin ilmenevän 
Suomen — vallankumouksellisessa 
proletariaatissa, — vieläpä = puo- 
Jueenkin riveissä. Taistelun tätä 
heikkoutta vastaan oli toveri Si- 


jo huomattavasti Jlaskiessakin, 
suorastaan haki tilaisuutta oman 
puolueensa työn ohella osallistua 
kansainväliseen kommunistiseen 
toimintaan. Sen €välttämättö- 
myyttä hän myöskin alituisesti 
teroitti oppilailleen ja nuorem- 
mille puolueen jäsenille, vaatien 
heitä mm. huolehtimaan jatku- 
vasti — erikoisesti venäjänkielen 
taitonsa kehittämisestä. . 

Proletaarisen = internatsionalis- 
min julistaminen esiintyy esim. 
johtavana lankana siinä terveh- 
dyspuheessa, jonka hän SKP:n 
KK:n edustajana piti Karjalan 
puoluejärjestön XII puoluekonfe- 
renssissa tammikuulla 1934. Täs- 
sä puheessa tov. Sirola vakavasti 
korosti — taistelun —välttämättö- 
myyttä oikean leniniläis-stalini- 
laisen kansallisuuspolitiikan puo- 
lesta. 

Kertoen — siitä kansallisvihan 
lietsomisesta, jota esim. Suomen 
fasistinen porvaristo harjoittaa, 
osoitti hän miten sitä vasten ”nä- 
kyy kirkkaana eri kansallisunk- 
sien rartajain veljellinen yhteis- 
työ SSSR:ssä, proletaarisen in- 
ternatsionalismin merkeissä.” 

Mutta sen kehittymistä Karjalas- 
sa on estänyt paikallinen natsio- 
nalismi, joka on luokkataistelun 
kässä vaiheessa Karjalassa pää- 
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rola ottanut yhdeksi elämänteh- 
täväkseen. Itse hän, työkykynsä 


viikkinä, — sallia puoluejärjestöt 
sovelluttamaan — yksityisissä 
pauksissa — puolueesta eroittami- 


tai — kaupunkikomitean 
päätös siirtämisestä kandidaatik- 


sen asemesta siirtämistä kandi-|si tai myötämieliseksi välttämättä 


daatiksi ja myötämieliseksi puo- 
len vuoden — 1 vuoden ajaksi. 


virheellistä, 


puoluejärjestöjen 
rikkovaa 


puolueemme — sääntöjä 
käytäntöä = sekä byrokraattisia 
määrittelyjä puoluekoneiston 
työssä. 

Kaikissa = tapauksissa, jolloin 
puoluekollegiot saavat selville, et- 
tä puolueen jäsenen rankaisemi- 
nen taiji hänen eroittamisensa 
NKP(b):n — riveistä on vastaava 
puoluejärjestö tehnyt väärin, on 
niiden, rajoittumatta tämän pää- 
töksen kumsoamiseen, huolellises- 
ti otettava selville, minkä vuoksi 
nimenomaan on tällainen väärä 
päätös tehty, ja niissä tapauksis- 
sa, jolloin paljastetaan ennakolta 
harkittu — epäobjektiivinen — tai 
pintapuolinen suhtautuminen asi- 
aan, on rangaistava syyllisiä, 
saattaen tämän tiedoksi sekä sille 
järjestölle, joka on tehnyt tämän 
päätöksen, että myöskin ylemmil- 
le puolue-elimille. 


9. Puoluekollegioiden tehtä- 
vien rajoittaminen valitusten kä- 
sittelyyn ei missään määrin sulje 
pois NKP(b):n jäseniltä ja kan- 
didaateilta sekä myöskin puo- 
lueettomilta — tulevien yksityisten 
lausuntojen käsittelyä = puolusen 
jäsenen noista tai toisista rikko- 
muksista tai eri puoluejärjestöjen 
vääristä toimenpiteistä. Puolue- 
kontrollin komissin puoluekolle- 
gioiden on kuitenkin pidettävä 
lähtökohtana sitä, että ei sen ole 
ehdottomasti käsiteltävä jokaista 
lausuntoa. Useissa tapauksissa 
ovat puoluekollegiot =velvolliset 
vain turvaamaan annettujen lau- 
suntojen aikanaan ja oikein käsit- 
teleminen vastaavassa puoluejär- 
jestössä. 


Kieltää — puoluekontrollin ' ko- 
missin — puoluekollegiot suoritta- 
masta kaikenlaista. muuta työtä, 
jolla ei ole välitöntä suhdetta 
niiden perustyöhön valitusten se- 
kä eri puoluejäsenten puoluerik- 
komuksista niille annettujen lau- 
suntojen käsittelyssä. 


10. Puoluekollegioiden on mi- 
tä tiiviimmin yhteenliitettävä ko- 
ko työnsä vastaavien aluekomi- 
teain, aluepiirikomiteain ja kan- 
sallisten kommunististen KK:ain 
kanssa. 

Puoluekollegiain :on systemaat- 
tisesti yleistettävä valitusten .kä- 
sittelyyn yhdistyvää kokemusta 
ja puoluejärjestöjen tekemien eri 
virheiden korjaamisen ohella ase- 
tettava vastaaville aluekomiteoil- 
le, aluepiirikomiteoille ja kansal- 
listen kommunististen puolueiden 
KK:oille kysymys toimenpiteistä, 


vaara. ”Se ei ole mikään 
sattuma — sanoi hän — 
eikä esiinny yksin Karjalassa. 
Luokkavihollinen — — — mobi- 


lisoi takapajuisia aineksia myös 
natsionalismilla”. 'Sentähden ke- 
hoitti hänkin tovereita valppaasti 
taistelemaan natsionalismia vas- 
taan. Erityisesti hälyytti hän suo- 
malaisesta natsionalismista Suo- 
mesta ja Amerikasta saapuneiden 
proletaarien keskuudessa. /Puhu- 
matta nyt selvistä vihollisen 
agenteista, sanoi hän: ”Tarkoitan 
niitä suomalaisia työläisiä, jotka 
— vaikka sanoissa tunnustavafkin 
proletaarisen 'internatsionalismin 
ja sen velvoituksen — eivät kui- 
tenkaan ole käytännössä, itse 
teossa vapautuneet kansallisesta 
rajoittuneisuudesta, sen ahtaasta 
näköpiiristä. Tämä esiintyy mm. 
hitaana osallistumisena kansalli 
suuksien — karjalaisten, suoma- 
laisten, venäläisten ym. — yhtei- 
siin = rientoihin”. Toveri Sirola 
tuomitsi myös ankarasti sen, että 
monet ,vanhemmat toverit ”eivät 
vielä ole vaivautuneet oppimaan 
Leninin kieltä, SSSR:n kansojen 
kulttuurisen yhteistyön voimakas- 
ta välinettä.” 


"Meidän täytyy sanoa lujasti, 
että haluttomuus voittaa kansal- 
lista rajoittuneisuutta on oppor- 
tunismia, peitettyä natsionalis- 
mia, eikä ole sopivaa bolsheviik- 
kipuolueen jäsenelle, ei ylipään- 
sä sellaiselle, joka haluaa toimia 
Kominternin riveissä tai sen joh- 
don alaisena. Toivon, että Karja- 
lan puoluejärjestö kiinnittää yhä 
suuremman huomion kansainväli- 
seen kasvatustyöhön itse käytän- 
nössä. Ajankohta ja luokkavihol- 
lisen otteet kehoittavat erikoi- 
seen valppauteen ja ponnistuk- 
siin kansojen ja kansallisuuksien 
välisen veljellisen yhteistyön lu- 
jittamiseksi”, päätti toveri Sirola 
tämän kohdan puheestaan. 

Nämä sanat tulee meidän eri- 
tyisesti nyt painaa mieleemme, 


aluekomiteassa, 
tai kansalli- 


vahvistetaan 
aluepiirikomiteassa 


jotka ehkäisevät nämä virheet 
vastaisuudessa. 

Puoluekollegiain on asetettava 
aluekomiteain, | aluepiirikomiteain 
ja kansallisten kommunististen 
puolueiden 'KK:ain käsiteltäväk- 
si yksityisiä puolueen jäsenten 
rikkomuksia, jotka ovat luon- 
teenomaisia ja opettavia tuon tai 
toisen puoluejärjestön työlle, tai 
kuvastavat johtamisen tilaa tuol- 
la tai toisella puolue-, sovetti- 
tai taloudellisen — rakennustyön 
osalla. 

Kaikki päätöksensä NKP(b):n 
riveistä —eroittamisesta ja niihin 
palauttamisesta sekä siirtämises- 
tä kandidaateiksi ja myötämieli- 
siksi, sekä myöskin : päätökset 
kommunistien poistamisesta joh- 
tavasta. = työstä, puoluekontrollin 
komissin puoluekollegiot toteut- 
tavat käytännössä aluekomitean, 
aluepiirikomiteain ja kansallisten 
kommunististen puolaeiden KK:n 
kanssa — sopien. Erimielisyysta- 
pauksessa — puoluekollegion = ja 
vastaavan puolue-elimen — välillä 
kysymys siirretään puoluekontrol- 
lin komissin käsiteltäväksi. 


11. Puolueen jäseniltä ja kan- 
didaateilta tulevat valitukset on 
käsiteltävä puoluekollegiossa 
välttämättä valittajan läsnäolles- 
sa ja edustajan läsnäollessa siitä 
järjestöstä, joka on tehnyt pää- 
töksen tuon tai toisen puoluejä- 
senen eroittamisesta tai rankaise- 
misesta. Siinä tapauksessa, että 
puoluejärjestö ei tyydy puolue- 
kollegion päätökseen, sillä on oi- 
keus valittaa siitä puoluekontrol- 
lin komissille. 


Puoluekontrollin komissin puo- 
luekollegioiden on turvattava se, 
että jokainen valitus, jonka on 
antanut puolueen jäsen ja kandi- 
daatti, = käsiteltäisiin viimeistään 
15 päivän kuluessa sen antami- 
sesta puolmekollegioon. Siinä ta- 
pauksessa, ettei valitusta ole kä- 
sitelty tässä määräajassa, puo- 
lueen jäsenellä tai kandidaatilla 
on oikeus valittaa puoluekontrol- 
lin - komissille. 


12. Puolueen jäsenten rikko- 
musten kaikinpuolisemman käsit- 
telyn tarkoituksessa ja sen kas- 
vatuksellisen merkityksen voimis- 
tuttamisen = tarkoituksessa =puo- 
luekontrollin komissin puoluekol- 
legiain on laajemmin kuin nyky- 
ään käytettävä, vastaavan alueko- 
mitean, — aluepiirikomitean, kan- 
sallisen kommunistisen puolueen 
KK:n kanssa sopien, tärkeimpien 
asioiden käsittelyä = välittömästi 


TITTI IINA NSA ATIK ASSI ELAINISANKIKIATIIIEA TIA = 


hänen avoimen hautansa ääressä. 
Ne muodostavat yhden osan to- 
veri Sirolan testamentista meille. 


Ei niin, että hän olisi katsonut 
tällä puheella tässä asiassa teh- 
neensä kaikki mitä olisi pitänyt. 
Päinvastoin oli hän aina vaati- 
massa konkreettisia tekoja sen to- 
teuttamiseksi ja koetti parhaansa 
mukaan itse toimia sen mukaan. 
Hänen: suurin surunsa kuoleman- 
sa edellisellä ajalla oli se, että 
hänellä ei ollut mahdollisuutta ei- 
kä voimia ryhtyä itse paikan- 
päällä Sovetti-Karjalassa korjaa- 
maan niitä laiminlyöntejä ja vir- 
heitä, joihin hän ja toiset toverit 
sittenkin käytännössä tekivät it- 
sensä syypääksi, vaikka paikalli- 
nen natsionalismi olikin tunnus- 
tettu päävaaraksi. Mutta hän oli 
myöskin lujasti vakuutettu siitä, 
sen hän monta kertaa sanoillakin 
ilmaisi, = että = Sovetti-Karjalan 
puoluejärjestön uuden johtajan 
toveri Kirovin oppilaan, toveri 
Irklisin johdolla kaikki terveet 
proletaariset ainekset tule- 
vat nopeasti uudelleen aseis- 
tautumaan ja kasvamaan &fto- 
dellisiksi antautumuksellisiksi 
sosialismin —rakentajiksi, todel- 
lisen proletaarisen internatsiona- 
lismin käytännössä toteuttajiksi. 

Toveri Yrjö Sirolan, väsymättö- 
män taistelijan, revolutsioneerin 
ja bolsheviikin, yhden Suomen 
proletariaatin tunnetuimman joh- 
tajan, toveri Antikaisen ja mui- 
den Suomen kommunistisen puo- 
lueen nuorten johtajakaaderien 
itseuhrautuvan kasvattajan suuri 
ja esimerkillinen elämäntyö tulee 
aina säilymään suomalaisen prole- 
tariaatin muistossa ja kannusta- 
maan sitä, niin Sovetti-Karjalas- 
sa kuin tuollakin puolen rajaa 
yhä suurempiin ponnistuksiin so- 
sialismin, kommunismin puolesta, 
sen päämäärän saavuttamiseksi, 
jonka puolesta hän eli ja taisteli 
ja jonka puolesta työskennelles- 
sään hän kaatui. 


issin puoluekollegioiden työstä... 


Puolueen — perusjärjestön, rai-)1sen — kommunistisen puohseen 
ta- | komin 
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PUNAINEN KARJALA 


NEA 
om amare mammi 


KK:ssa, 

Tätä — samaa puoluerangais- 
tustoimenpidettä — voivat käyttää 
myöskin puoluekollegiot valituk- 
sia käsiteltäessä. 


siinä järjestössä, johon rikkomuk- 
sen tehnyt NKP(b):n jäsen kuu- 
luu, siten, että puoluekollegio 
tiedoittaisi puoluejärjestön ylei- 
sessä kokouksessa puolueen jä- 
senen rikkomuksen Käsittelemisen 
kaikki seikat; toisi ilmi puutteelli- 
suudet itse järjestön työssä ja ta- 
ten auttaisi tuomaan täydellisesti 
selville tämän asian käsittelystä 
juontuvat kaikki opetukset. 


Puoluekollegiain on laajemmin 
kuin nykyään käytettävä sanoma- 
lehdistöä, | systemaattisesti — vä- 
laisten sanomalehdissä = yksityi- 
siä, kaikkein kuvaavimpia, puo- 
luejärjestöjen työlle -opettavimpis |: 


Saituri — 1. Romppainen 


asioita. : (Foto — Hofren) 
13. Puoluekontrollin koniissi Molieren ”Saituri” on lähes kol- 
paikallisten puoluekollegiain 


mesataa vuotta vanha, mutta sen mes- 
tarillinen, terävä satiiri ja älykkäästi 
kokoonpantu rakenne löytävät neu- 
vostokatsojassakin suurta vastakaikua. 
Tuntuu hyvältä nähdä, mistä revolut- 
sioneerinen edistys on ihmiset kohot- 
tanut nykyiselle, sosialistiselle ajatte- 
levien ja toimivien ihmisten asteelle. 
On «mieluista nauraa juonikylläiselle 
komedialle, jossa ahnas rahamies, sai- 
turi, on ivan esineenä ja jossa muut 
henkilöt — olematta mom niistä 
vähemmän — huvittavia esitetään 
myös aikaa ja olosuhteita vastaavasti, 
joko enemmän tai vähemmän sym- 
paattisina, riippuen siitä, minkälainen 
vasta-asenne niillä on tuohon julkeaan 
verenimijään, Harpagoniin. Mutta tä- 
män ' lisäksi kappale antaa opetuksia 
nykyajankin ihmiselle. 


edessä olevien tehtävien mukai- 
sesti. velvoittaa puoluekontrollin 
komissin byro päättävästi maut- 
tamaan paikallisten puoluek)!le- 
eloiden johtotapaa keskuspuolue- 
ollegion — taholta siihen suun- 
taan, että se ei rajoittuisi vain 
käsittelemään' annettu'a valituk- 
sia, vaan toteuttaisi joka päiväis- 
tä, operatiivista ja systemaattista 
johtamista paikallisten puolisekol- 
legiain työhön nähden. Puolue- 
kollegiain johtämistyön on olta- 
va ratkaisevalla tilalla keskus- 
puoluekollegion ; toiminnassa. 
Velvoittaa — puoluekontrollin ko- 
missin byro laajemmin ottamaan 
käytäntöön eri puoluekollegioiden 
selostuksia —puoluekontrollin ko- 
missin byrossa niiden toiminnas- 
ta ja niiden paljastamista eri 
asioista NKP(b):n sääntöjen ja 
puoluekurin .rikkomisen alalla. 
14. Likvidoidä — rautatie- — ja 
vesiliikenteen puoluekollegiot, 
sekä asettaa niiden asiain käsit- 
telemisen, jotka liittyvät rauta- 
tie- ja vesiliikenteessä työsken- 
televien — puolue'äsenten valituk- 
siin,  territoriaalisille puoluekolle- 
gioille niillä alueilla, aluepiireis- 
sä ja tasavalloissa, joiden puolue- 
järjestöjen luetteloissa he ovat. 


15. Puoluekontrollin  komissin 
pleenumi katsog välttämättömäk- 
Si ryhtyä toimenpiteisiin paikal- 
listen —puoluekoöllegioiden lujitta- 
miseksi kokeneilla puoluetyönte- 
kijöillä. Velvoittaa — puoluekont- 
rollin komissin byro 2 kuukauden 
sisällä tarkistamaan yhdessä vas- 
taavien —aluepiirien, alueiden ja 
tasavaltojen + puoluejärjestöjen 
kanssa —puoluekollegioiden työn: 
tekijäkokoonpanon siten, että nii- 
tä lujitettaisiin riittävällä määräl- 
lä puoluevoimia. 


Karjalan Valtion Kansallisessa Dra- 
maattisessa Teatterissa olemme kulu- 
van näytäntökauden kuluessa nähneet 
sekä valinnaltaan hyviä ja monipuo- 
lisia että taiteelliselta tulkinnaltaan 
melko korkealle kohonneita esityksiä. 
Tähän sarjaan oikeutetusti voidaan 
liittää myös ”Saituri”. On hyvä, että 
teatterimme esittää silloin tällöin myös 
klassikkojen mestariteoksia. 


Teatteri pääasiassa onnistui. Totta 
kyllä, puuttui osaksi XVII-vuosisadan 
ranskalaisille piireille” ominaista yli- 
kultivoituneisuutta ulkonaisessa esiin- 
tymisessä. Mutta tämä puute satiiri- 
sessa näytelmässä ei kuitenkaan tule 
räikeämmin esiin. Ja sitä toiselta puo- 
len korvasi rohkea, paljastava karri- 


Kevätloma 


Petroskoin koulut järjestävät kevät- 
lomien aikana oppilaille itsetoiminnal- 
lisia illanviettoja, hiihtoretkiä' metsään, 
käyntejä nuorisoteatterissa, nukketeat- 
terissa, shakki- ja tammipelikilpailuja. 
(Karel-TASS) 


"VIIME TIEDOT 


Japanilais-mandshurlalaisten viranomais- 
ten törkeä käyttäytyminen 
Kaukaisen Idän pankin likvideeraajat 


Durdikov ja Gurjevitsh vangittu 


Habarovsk, 19 —maalisk. (TASS). 
Kuten tunnettua, Mandshuriassa muo- 
dostuneiden epänormaalisten työolosuh- 
teiden takia Kaukaisen Idän pankki 
Harbinissa on lopettanut toimintansa. 


rialaiset viranomaiset vangitsivat to- 
verit Durdikovin ja Gurjevitshin näh- 
tävästi kiristysluontoisissa tarkoituk- 
sissa. 


Harbinissa oleva SSSR:n pääkonsli 


Un Idän a Pien aat tov. Slavutski on lausunut Mandshou- 

yöntekij ova E E a ae 
s X on diplomaattiselle agentille Shiljui- 

SSSR:ään. — Pankin — likvidoimisasiain EAP NA AUeNT , 


venille protestin Kaukaisen Idän pan- 


suorittamista varten jäi Harbiniin ai-| . . - x ; ; $ 
kin likvideeraajien vangitsemisn joh- 


noastaan pankin pääkirjanpitäjä Dur- h E ; E: K 
dikov ja juristi Gurjevitsh. Maalis- dosta ja vaatinut heidän viipymätöntä 
kuun 16 päivänä japanilaissmandshu-"* vapauttamistaan. 

— s ö 


Tilanne yhä kärjistyy 


Lontoo, 21 maaälisk. (TASS). Sak- mahdotonta tulla esittämään - Kansain- 
san ulkoministeristön eräs johtava vi- | liitolle. rauhanehdotuksia”.: 
rallinen toimihenkilö antoi eilen tieto- ”Daily Telegraphin” tietojen mu- 
toimisto Reuterin edustajalle seuraa- , kaan Lontoossa oleva Saksan edusta- 
van lausunnon: ”Sen jälkeen, kun on | jisto väittää Saksan hallituksen aiko 
huolellisesti: tutustuttu Locarnon val-| van julistaa, että se täydellisesti hyl- 
tioiden memorandumiin, on tilanne|kää ne ”Valkoisessa kirjassa” tehdyt 
tullut huomattavasti mutkikkaammak- ehdotukset, »jotka edellyttävät Säksan 
suvereniteetin — rajoittamista = Reir:n 
si. Sanontojensa luonteen puolesta 


alueella. Kuten sanomalehti osoittaa, 
dokumentti muistuttaa sangen paljon | suurimman vastustuksen Saksin edus- 
Versaillesin sopimusta. Tämä ei tie- 


tajiston taholta on aiheuttanit chdc- 
tenkään ole silta; joka johtaisi suu- 


tus lähettää englantilaisia ja italialai- 
reen rauhanplaaniin. Yhtäläiset velvol- 


sia sotajoukkoja Reinin alueelle, sekä 
x myöski hdotus Ranskan ja SSSR:n 
lisuudet vaativat yhtäläisiä oikeuksia. YET E : 
Metoodi: ”suostu tai kieltäydy” — ci 


välistä. sopimusta koskevan kysymyk- 
ole oikea. Täillaisin metoodein on 


sen antamisesta Haagin kansainväli- 
-—s.--" 


sen tribunaalin ratthaistavaksi. 
Asturian pyöveliä ei armahdeta 


Paris, 20 *maälisk. (TASS)..- Madri- | lakkolaisten ampumisista Asturiassa 
dista saapuneiden tietojen mukaar | vuoden 1934 lokakuussa. 
Oikeuden — päätöksessä — osoite'aan, 


Espanjan — ylioikeus on kieltäytynyt 
e ja SE että amnestia sovelletaan ainoastaan 


—smamms maattua JUONIEN EEI NS 
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keeraus, jonka aste ei sentään men- 
nyt yli sopivaisuuden rajan. Yhteis 
näyttelyyn nähden kohosivat erinäiset 
kohdat varsin korkealle — esim. Sai- 


5 | turin, Marianen ja Cleanten intriigi- 


nen sormuskohtaus — mutta vielä oli 
havaittavissa jäykkyyttä (La Flechen 
lukiessa Cleantelle velkaehtoja ym.). 


Pääosassa näytteli Ilmari Romppat- 
nen. Hänen suorituksensa oli yläpuo- 
lella toisia. Saiturin viiltelevän terä- 
västi laaditut luonnepiirteet ja sitä 
vastaava monivivahteinen toiminta ai- 
na —itserakkauteen — pehmenemisestä 
kuolemankauhuun asti tulkitsi Romp- 


"painen ei vain ulkonaisin vaan myös 


voimakkaasti vaikuttavin sisäisin kei- 
noin. . Temperamentti oii hyvin har- 
kittu, äänenkäyttely ja ilmehtiminen 
vivahdusrikasta ja juonen räjähtelyt 
tulivat esiin voimalla, joka todella 
vastaa kappaleen dynamiikkaa. Romp- 
päisen = työtyyli kelpaa esimerkiksi 
teatterikollektiivin nuoremmille näyt- 
telijöille. ; 

Kuuno — Sevander Cleanten osassa 
näytteli sujuvasti, mutta alkuillasta 
häneltä puuttui sisäistä . tulta, mikä 
Cleanten asemassa olevalle on omi- 
naista. Illan kuluessa Sevanderin esi- 
tys kohosi jatkuvasti. 


Elisenä oli Nelly Beckman liian lai- 
mea.” Beckman ei jaksa luoda eri- 
koista naistyyppiä, vaan niin äänen- 
käyttelyssä kuin —näyttelyssäkin on 
liiaksi omanlaisensa. Senvuoksi esim. 
”Reviisorissa” — näyttelemisen = jälkeen 
ei hän nyt uudessa osassaan tuonut 
esiin sanottavasti uutta. Suorastaan 
epäluontevaksi on. merkittävä ensi 
osassa Elisen ja Valerin rakkauskoh- 
taus; siitä puuttui lämpöä ja tilanteen 
vaatimaa voimakasta tunnetta niin kes- 
kinäissuhteissa kuin ulkoisia esteitä 
vastaan. Beckmanin tulisi erikoista 
huomiota kiinnittää registerin laajen- 
tamiseen äänenkäyttelyssä ja tempera- 
mentin vaihtelevaisuuden ja voiman 
aikaansaamiseen. 

Irja Viitanen Marranen osassa on- 
nistui tulkitsemaan nuoren, rakastu- 
neen neitosen tilanteiden mukaiset 
mielialat varsin sattuvasti. Hänen sä- 


sStituri" 
* Känsallisessä teatterissa 


- 


v 


Cleante — Kuuno Sevander 
(Foto — Hofren) 


teilevä viehkeytensä ja uhkeutensa ol« 
kealla tavalla sointuu saiturille vastak- 
kaisten tyyppien joukossa. Sensijaan 
Siiri Hitz ei naittaja Frosinena täysin 
osunut. oikeaan — hänen tulkintansa 
oli liian avonaista, kaksinaamaisuus ja 
liehittely saisi olla peitetympää, mikä 
lisäisi. uskottavuutta ja jännitystä tt- 
lanteisiin. Muiden osien esittämiseen 
nähden mainitsemme vain muutamista 
korjattavista — seikoista. Kuusiniemen 
tulisi lisätä rakastelijän kiihkoa, Lju- 
bovinin harjoitella lausuntaa, samoia 
J. Kallio lausui tällä kertaa repliikkin- 
sä kovin kankeasti. — Mainittakoon 
vielä, että kappaleen lavastus on hy- 
vää työtä. 

Yleensä voidaan ”Saiturin” esitys 
siinä ilmenevistä puutteista huolimatta 
merkitä teatterille melkoiseksi saavi- 
tukseksi. 'On toivottavaa, että ”Saitu- 
ri” Kansallisessa teatterissa saa vielä. 
monta täyttä huonetta. 


Emil Virtanen. 
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Yleisliittolaisen radiofestivaalin 
osanottojärjestys 


Festivaali . kestää — maaliskuun 28 
huhtikuun 6 päivään, alkaen joka ilta 
kello 20.30 ja jatkuen kello 23.00 
saakka.' 

Maaliskuun 23 päivänä on: 


1. Neljän kaupungin esittämä yh- 
teinen Internatsionale, venäjänkielellä. 
Esitykseen osallistuvat | Moskovassa 
sopraanot, Leningradissa altot, Kievis- 
sä tenorit ja Minskissä bassot. 

2. Vuorottainen Internatsionalen 
esitys, jossa yhden värssyn Internatsio- 
nalesta — esittävät: = Petroskoi, Tiflis, 
Baku, Erivan, Minsk, Kiev, Tshebok- 
sary, Engels, Tashkent, Kasan, Sim- 
feropol ja Ufa, antaen kukin esityk- 
sensä omalla hansallisella kielellään. 

8. Leningradin esiintyminen, 

4. Petroskoin esiintyminen. 

. Maaliskuun 24 päivänä esiintyvät 
Tiflis, Baku, Erivan ja Moskova. 

Maaliskuun 25 päivänä: Arkangeli, 
Engels ja Stalingrad. 

Maaliskuun 26 päivänä Minsk, Ros- 
tov ja Smolensk. 

Maaliskuun 27 päivänä: Tashkent, 
Alma-Ata ja Ashabad. 

Maaliskuun 28 päivänä: Tsheboksa- 
ry, Joshkar-Ola ja Gorjki. ja 

Maaliskuun 29 päivänä: Novosibirsk, 
Irkutsk ja Moskova. 


Maaliskuun 30 päivänä: Kalinin, | Burakovin 


Simferopol ja Leningrad. 
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Maaliskuun 31 päivänä: Voronesh, 
Ivanovo, Kuibyshev ja Saransk. 

Huhtikuun 1 päivänä: Kasan, Tshel- 
jabinsk ja Ufa. 

Huhtikuun 2 päivänä: Kiev, Harkoy, 
Odessa (Tiraspol) ja Dnjepropetravsk: 

Huhtikuun 83 päivänä: Mosköva. In- 
ternatsionalen yhteisesitys, johon osal- 
listuvat Moskova, Leningrad, Kiev ja 
Minsk. , 

Huhtikuun 4, 5 ja 6 päivinä esiin- 
tyvät Moskovassa festivaalin parhaat 
ja palkitut osanottajat. 

Festivaalin lähetysten ohjelmista ja 
niitä välittämään tuievista radioasmmis- 
ta tiedotetaan myöhemmin. 


| Radiofestivaalin 
aattona 


Kontupohja, 21 (Karel-TASS). Pai- 
kallinen radiosolmu valmistautuu tar- 
mokkaasti —yleisliittolaiseen radiofesti- 
vaaliin. Kunnostetaan = radiopisteitä. 
Kontupohjassa — toimeenpannaan =kol- 


lektiivinen — radiokuuntelu. Paperis 
työläisten klubilla, kolhoosi ,Kulttuu- 
rin? lukutuvassa ja stahanovilainen 
asunnossa — järjestetään 
niinikään kollektiivinen radiokuuntelu. 
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Mihin mennä tänään 


Keskuskulttuuritalolla — ”Matkalip- 
pu elämään”. 

Punatähdessä — ”Näkymätön ihmi- 
nen”, 


SÄÄTIEDOT 


Todennäköinen 
sää tänään 
Yöllä —70 —12*, päivällä £ —5, 


KVD — teatterissa — ”Rakkaus on| Vähitellen lisääntyvä pilvisvys. Paikoi- 


kielletty”. 

Uritskin — klubilla 
dramaattisen = piirin 
kielellä. 


Leningradin 
iltama, venäjän- 


— 


tellen pieniä lumisateita. Kohtalainen 


lounaistuuli. 
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ALUEPUOLUEAKTIIVIN — OPISKELU 


Maaliskuun 22 päivänä kello 8 
aamulla kokoontuvat — Puolueaktiivin 
talolla seuraavat piirit: 

NKP(b):n historian piiri N:o 2. Kes- 
kustelu teemasta: ”Suuren proletaari- 
sen vallankumouksen järjestäminen ja 
suorittaminen bolsheviikkien puolueen 
taholta”. Ohjaaja tov. Korshakov. 

NKP(b):n — historian = piiri N:o 3 
(Aluekomitean työntekijöille). Luento 
teemasta: ”Puolue imperialistisen sodan 
kaudella”. Ohjaaja tov. Petrova. 

Poliittisen taloustieteen piiri. Kes- 
kustelu teemasta; ”Raha”. Ohjaaja 
tov. Mihailova. 

Leninismin piiri. Luento teemasta: 
”Marxilais-leniniläinen oppi valtiosta”. 
Ohjaaja tov. Kotelnikov. 


TIEDOITUS 


Maaliskuun 22 päivän. kello 7 il- 
lalla työskentelee seuraavat piirit: 
1. NKP(b):n historian piiri — oh 
jaaja tov. K.- Vuokko, huone N:o 5. 
2. NKP(b):n historiaa piiri N:o 1 — 
ohjaa tov. Stefanihin, huone N:o 6. 
3. NKP(b):n historian piiri N:o 2 — 
ohjaa tov. Sidorenko, huone N:o 4. 


TIEDOITUS 


22/111 » kello 7 Neuvosto-puoluekom 
1un salissa, Pust kinskaja. N:o 4, on 
luento. kaupungin Nuorisoliittoaktiivil- 
le teemasta ”Kimin VI kongressi”, 
Luennoi tov. Nikulin. : 

NLKNL:n kaup. komitea. 
an ELN YLE 23 Vid 


TAROK' ”RAKENTAJAN” VAL. 
TUUTETTUJEN KOKOUS pidetään 
24 p:nä maaliskuuta 1936 k:lo 8.i.p. 
Punanurkassa Shotmannin katu 32/34. 

Työjärjestys: 

1), Hallinnon — toimintaselostus 
1935. - 

Revisikomisin selostus. ! 

2) Ohjaavien elinten valinta. 

3) Fin:nssiplaanin vahvistaminen v. 
1936. 

Puolueryhmä kokoontuu: k:lo 2. 

Huom. Jos: sääntöjen: mukaistaluku- 
määrää . valtuutettuja. ei . määräaikana 
saavu, pidetään laillinen kokous tuntia 
myöhemmin täysin laillisena; 

HALLINTO. 


KEINOTEKOISIA RUUMIINOSIA 
laittava prikaadi työskentelee Petros- 
koin poliklinikassa 'maaliskuun 28—99 
Henkilöitä, jotka tarvitsevat 
1 ruumiinosia, pyyde'sän 
osoitettuina päivinä käymään poliklie 


Vv. 


soveltamasta amnestiaa kenraaii entita S 4. Leninismin. piiri; — -ohjaa tov.| päivinä. 
NOA poliittisiin vankeihin, kun taas 9z>4an ; x a 

Ozoaan nähden, jota syytetään oikeu- | rikosta ”ei voida selittää poliittisilla Lerikaissaaayi Kokustyt mutttelolä | keinotekoisia 

denkäynnittä — suoritetuista = lukuisista | eikä yhteiskunnallisilla motiiveilla”. R Puoluekabinetti. nikassa. 
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